DE LA REYNA. ,
R




EL COLLAR
DE LAREYNA.

NOMELA

POR ALEJAXDRO DCHAS ,

draaiceat
por . K. e Q.

TOMO'I \'ie

 MALAGA.

INPRENTA DE MARTINEZ DE AGUILAR
Calle del Marques.



Es propiedad de la
casa de Martinez do
Aguilar.




El Collar de la Reyua,

o ———

¢OMO DOS AMIGOS SE CONVIERTEN EN
EnEMIGOS

Entretanto Aldegonda habiendo oi-
do los gritos de su sefior , y hallan-
do cerrada la puerta, fue & buscar
d la guardia.

Pero antes de que estuviese de
vuelta, Felipe y Charny habian te-
“mnido tiempo suficiente para epcen-
der una grande hoguera con los mi=
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meros del folleto, en la cual fue-
ron cchando despues cuantos pape-
les hallaren @ las manos.

Los dos ejecutores llegaban ya
4 los 1ltimes pimeros, cuando se
presentd al estremo del patio la vie-
ja Aldegonda, seguida de la guoar-
dia, de mas de cien polizontes, y
de otras tantas mugeres.

Cuando Jos primeros fusiles lle-
gaban d los gradas‘del vestibulo,
empezal}a'{f.}aﬁﬂer el dltimo nidme-
ro del folleto.

Felipe y Charny conocian por
fortuua el camino que tan impruden-
temente les habia mostrado Reteau,
y emprendiendo la retirada por el
corredor secréto, abrieron la puer-
ta de escape, volvieron 4 cerrarla
con cerrojo, atravesaronla verja de
la calle de los Viejos Agustinos
y dando en seguida tres vueltas d
la llave, la tiraron en el primer su=
midero que encontraron,

Mientras tanto Reteau que habia
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quedado en libertad gritaba: ;A4
psos ! @ los asesinos! mientras que
Aldegonda por su parte al distinguir
el reflejode las llamas al través de
las ;.'idrieras »-gritaba : [ Fuego ! fue-

A esta sazon llegaron los fusile-
ros , pero como los dos jévencs ha-
bian partido ya, y.el fuego estaba
casi del todo estinguido, juzgaron
conveniente mo llevar mas alld sus
pesquisas, y dejando 4 Reteau que se
restregase la espalda con aguardientc
alcanforado, se volvieren al cuerpo
de guardia.

Pero la multitud, mucho mas
curiosa que la guardia , permanecié
hasta cerca del medio dia en el pa-
tio de la casa de Reteaun , ‘confiando
en que volveria d& renovarse la es=
cena de la manana.

Fuera de si Aldegonda , hlasfe-
m¢ contra Maria Antonieta, hartin-
dose de llamarla ausiriaco , y ben-
dijo mil veces el nombre de M.-de
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Cagliostro apelliddndole protector de
las letras. .

Cuando Taverney y Charny se
vieron en la calle d¢ los Viejos Agus-
tinos dijo al primero este :

—Caballero , ahora que ya ha
terminado nuestra ejecucion, teadreis
la bondad de decirme en qué puedo
servivos ?

~-Mil gracias, cnh—dlero precisa
mente iba yo d haceros la misma
pregunta.

—0Os lo agradezco en el alma ;
por mi parte he venido d Paris con
el objeto de evacuar varios asuntos,
que me obligardn d permanecer pro-
bablemente en la ciudad por espacio
de algunas horas.

— Lo mismo me sucede 4 mi, ca=
ballero.

—Entonces voy & despedirme de
vos con vuestro permiso, felicitdndo=
me de la honra y la dicha que he
tenido en encontraroes.

— Permitidme d vuestra vez que
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os haga igual camplido, 'y que os
manifieste que tendré una verdade-
ra satisfaccion en que el asunto que
os ha traido d Paris termine confor-
me 4 vuestros deseos.

Y ambos jévenes se despidieron
con una sonrisa y un saludo de los
mas corteses , al través de los cua-
les era fdcil entrever, que cuantas
palabras acababan de dirigirse no les
habian ‘pasado de los labios aden-
tro.

Al separarse se volvieron la espal-
da echando 4 andar en opuestus di-
recciones; es decir, Felipe subien~
do* hdcia los boulevares, y descen=
diendo Charny hidcia el rio.

Uno y otro volyieron & mirarse
dos ¢ tres veees hasta que se per-
dieron de vista; y M. de Charny,
que como ya hemos dicho, se ha«
bia dirigido hdcia el rio, tomé la
calle de Beaurepaire, y pasando de
esta d la del Renard 4 la del Grand-
Hurleur, y de esta 4 la delas Gra-
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villiers, la Pastourel , la de Anjou,
la de Perche, la Culture Sainte-
Catherine, la de Saint-Luis, avan-
z6  hdcia la calle Neuve-de-Saint-
Gilles.

A medida que se iba aproesimando
4 esta calle, sus ojos se fijaban so-
bre un jéven que subia tambien por
la culle de Saint-Louis, y 4 quien
ercia veconocer. Detiivose dos ¢
tres veces como si daddra quien
era el personaje; pero esta duda
desaparecié al momento, El que su-
bia por la calle era Felipe.

M. dﬂ Tabﬂl'l]‘c}' quc par s5u P&l'-
te habia tomado la ecalle Manconseil,
la calle los Ours, la de Grenier-
Saint-Lazare-le-Comte , la de las
Rieilles-Andricties, la del Homme-
Armé, la de los Rosiers, en la
cual pasd frente por frente del pala-
cio Lamoignon, llegd 4 la de Saint=
Louis, desembocando por el dngulo -
de la calle de 1'Egout-de-Sainte-Ca-
therine.
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Los dos jévenes volvieron 4 en-
contrarse en la calle Neuve-Saint-
|Gilles, y ambos se miraron de un
[modo' que revelaba d las claras que
¢sta vez mo se habian tomado la mo-
lestia de ocultarse su reciproco pen-
samiento.

El de ambos habia sido igual
tanbien en esta ocasion , puesto que
ambos se dmgian d casa del conde
de Cagliostro & pedirle cuentas de su
conducta.

Ni upo ni otro podian dudar por
lo tanto del proyecto de aquel con
quien  acababav de encontrarse de

| nuevo.
— Caballero de Charny , dijo Fe-
' lipe; puesto que os he dejado al
vendedor, podriais cederme al com-
prador en cambio: os he permitido
" que deis al folletista los bastonazos,
pe|m1t1dme d yuestra vez que cor-
ran e mi cuenta las estocadas.
— Perdonad ,  caballero, repuso
Charny: si no me engano, haheis
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tenido conmigo aquella deferenciy,
porque habia yo llegado el primero, y
1o por otra cosa,

—Asies, dijo Taverney; pero aqui
varin de aspecto; porque aqui he
llegado al mismo- tiempo que vos,
Ye... 08 lo prevengo, agui, no es-
toy dlapm.sto d haceros concesmu
alguna!

— Y quien os dice qne trato de
pediroslas? Procuraré defender mi
derecho, ynada mas.

—, Y vuestro derecho , M. de €har-
ny, creeis que es?....

—Obligar 4 M. de Cagliostro i
quemar los mil ejemplares del fo-
leto que ‘ha compradua ese mise-
rable.

—Recordad, sin  embargo, que.

fuf el primero & quien ocurrié la idea
de hacerlos quemar en la calle Montor-
gueil.

—No diré lo contrario; vos los
habeis hecho quemar en la calle de

Montorgueil, y yolos haré desgarrar en
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la calle: Neuve-Saint-Gilles.

—Siento en el alma, caballero,
jerme’ en la precision de deciros que
le tomado nna resolucion muy for-
|mal de habérmelas el primero con M.
e Cagliostro.

—Pues por mi parte, todo lo que
ipuedo hacer en  vuestro obsequio,
{5 conformarme con cque echemos
siertes; tiraré un Jlois al aive, y
iquel que gane , ganard tambienla pri-
|nacia.

—Mil gracias, caballero; mas como
'mi suerte suele no ser muy buena
m general ; quizds seria bastante des-
\graciado para perder. :

Y al terminar estas palabras,
{Eelipe did un paso hdcia adelante.
~Charny le detuyo diciéndole:
~Una palabra mas, caballero, yes
muy posible que nos entendamos. -
| Felipe se volyi¢ con viveza, por=
|que habia en la voz de Charny un
[aeento de amenaza que le agradabaen

‘ tstremo.
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— i Ah! ya os escucho, hablad.

—Queria deciros que si parair ¢
pedir una satisfaccion & M. de Ca-
gliostro pasdsemos por el bosque de
Boulogne, aun ecuando este camino
es mas largo, casi estoy seguro de
que legariamos por él antes que
por mingun otro al térmiuo de nues-

|
tra diferencia. Uno de nosotros dns*

quedaria probablentente en el camino,
y el que regresase, no tendria por
lo tanto que dar cuenta d nadie de lo que
iba # hacer,

—En verdad, caballero, que 0s
habeis anticipado & mi pensamiento,
repuso Felipe; ese es unmedio que
lo concilia todo: jteneis, pues, h
bondad de decirme donde volvere-
mos & encontrarnos?

—; Paraqué? A menos que mi com-
pailia no 0s sea insoportable....

—Oh! ;como podeis creer?.... |

—Entonees, ningun inconyeniente
hallo en que no nos separemos. Ie
dado d¢rden & mi cochero de que va-
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va d esperarme con el carruage d la
Place Royal,y ya sabeis que esla ahi
i dos pasos,

—Perfectamente: jllevareis a’ mal
que 05 pida un asiento en él?

—Al econtravio, ecaballero; ten-
go eu ello una verdadera satisfac-
cion.

Y los dos jévenes, que desde
la primera vez que se vieron habian
conocido que eran rivales, eonver-
tidos en mortales enemigos 4 la pri-

mera ocasion, echaron 4 andar con

precipitades pasos hdcia la Place-
Royal. Al llegar 4 la esquina de la
calle del Pas-de-la-Mule, distinguie-
ron el-'coche de Charny, cuyo la-
cayo, obedeciendo 4 una senal de
este, hizo al cochero que se acer-
cara. '

Charny brindé entonces 4 Feli-
pe 4 que tomara asiento, y el car-
ruage partio en seguida con direc-

~cion & los campos Eliseos.

Antes de subir al carruage,
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Charny eseribié dos palabras en isu
libro de memorias, y encargé 4 su
lacayo que fuera & ilevarlas & la ca-
sa que habitaba en Paris.

Los caballos del carruage ersm
escelentes, y asi es que llegaron al
bosque de Boulogne en menos de me-
dia hora.

Cuando Charny creyé que ha-
bia. encontrado, un . sitio @ propd-
sito, manddl al cochero que hiciese
alto.

El tiempo estaba delicioso ; por=
que aun cuando el aire era un po-
co frio, el sol tenia ya en cambio
la suficiente fuerza para hacer ex-
halar los primeros: perfumes & las
violetas, y 4 los pétalosde los sdu-
ces colocados al borde de los cami-
nos v 'd laorilla de-los bosques.

Sobre las amarillentas hojas del
anoe anterior elevibase orgullosamens
te la yerba, ataviada con sus espi-
gas que se moyian de un lado 4
otro & guisa de opdulantes penachos,
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v los ‘alelies silvestres de color de
oro inclinaban tambien sus perfuma=
das cabezas sobre las envejecidas mu-
rallas.

—Hace escelente dia para dar
un paseojno es verdad, M. de Ta-
verney ?

—Cierto que si, repuso Fe-
lipe.

Y ambos se apearon del car-
ruage.

—Echa 4 andar, Dauphin, dijo
Charny 4 su cochero.

— Permitidme que os diga, afia=
di¢ Taverney al oir esta drden, que
haceis mal en despediv el carruage
porque acaso tendrd mnecesidad de
él uno de nosotros dos para regre=-
sar a Paris.

— Ante todo, caballero, procu-
remos guardar el secreto de esta
aventura, dijo Charny: haceos car-
gode que si el lacayo llega daper=
eibirse de ella, serd mafiana el ob=-
jeto de todas las conversaciones.-

TN 2 2
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—Nb insisto, caballero; estad per-
suadido, no obstaute, que el brihon
que ‘nos ha conducido sabe perfecta-
mente i estas horas de 1o que se trata,
Esta clase de gente conoce demasiado
bien las costumbres de la sobleza,
para ignorar que cuando dos nobles
se*hacen Nevar. & los bosques de
Boulogne, de Vincennes, ¢ de Sa-
tory del modo que €l nos ha trai-
do, no lo hacen simplemente por
dar un paseo. De consiguiente, res

Pltl:l que vuestro cochero estd al ca= |

bo de todo; pero aun  suponiendo
que no'lo estuviera, dentro de po-
co nos verd duno de los dos herido
¢ muerto, y esto bastard para que
comprenda aunque un poco farde.
iNo vale, mas por lo tauto que s
espere para conducir & aquel do
nosotros que mo pueda regresar por
su. pie, que no. el que mos, deje,
marchdndose, 4 vos ¢ 4 mi en d
embarazo -y conflicto de la soledad?

— Teneis = razon, amigo, dijp
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Charny.

Y volviéndose hdcia el cochero,
anadid : p -

— Dauphin, pdrate, y espéra-
nos_aqui.

—Dauphin, que habia presumido
que lo llamarian, metid poca prisa
d los caballos, y se hallaba por con-
signiente al alcance de la, voz.

Como Felipe lo habia previsto,
el auriga habia sospechado las in-
tenciones de los dos jévenes, y lo
probaba evidentemente la manera con
que se acomodd en el pescante , pa-
ra procurar ver, 4 través de los
drboles , desnudos aun de hojas, la
escena en la cual iba 4 ser su amo
‘uno de los actores.

Felipe y Charny, sin embargo,
fueron imterndndose en el bosque ,
y 4 los cinco minutos se perdieron
en la azulada media-linta que se di-
bujaba en el horizonte. P
~ Taverney, que iba el primero,
encontroun sitio seco, duro y muy
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apropésito para el objeto que hsbia
conducido & los ‘dos jévenes al hos-
que de Foulogne. 3

— Salvo vuestro parecer, M. de
Charny , creo que este sitio es es-
celente , dijo Felipe.

— Escelente, repuso Charny, qui-
tdndose la easaca. :

Felipe se quité tambien la suya,
tird d tierra su sombrero, y dasenvay-
né la espada. 2 '

— Caballero, anadié entonces Char.
ny sin sacar la saya; 4 cualquicra
otro que no fuédseis vos, le supli-
carfa que me digese una palabra,
sino de escusa, un poco ‘dulce al
‘menos, ¥ esto para que queddramos
los mejores amigos del mundo: pe=
ro & vos, caballero, 4 un valiente
que viene de América, 6 sea de un
pais donde todo el mundo se ha ba-
ido con bizarria, no puedo.....

—Y yo, repuso Felipe , diria
“igualmente & cualquiera otro, que
mi eonducta tiene todas las aparien-
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cias de una sinrazon; pero & vos,
caballero , & uu bizarro marino que
Ilené de admiracion noches pasadas
i lacorte entera, al oir referir uno
de sus gloriosos hechos de armas,
d vos, caballero Gharny, tinicamen-
tejine es dado deciros : Senor conde,
hacedme el honor de poneros cn guar-
dia.

El conde saludé 4 su adyersario,
yen seguida sacd 4 su vez la espa-
da de la vaina, diciéndole:

—Creo, caballero, gue ni uno
ni otro hemos dicho todavia una
palabra sobre [a eansa yerdadera de
esta rina. ;

— No vs comprendo, eonde, re-
puso Felipe.

— i Bah | Paréceme por el contra-
vio que me comprendeis perfecta-
mente ; ty la Prucba es, que como
venis de un pais donde se dgnora
lo que es mentira, os habeis rubo-
rizado al decirme que no me com~
“prendeis.
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—i En guardia! esclamd Felipe.”

Cruzdronse las espadas. de ambos
combatientes. . A 1os primeros pasos.
conocié Taverney que tenia una su-
pel‘lurldad notoria sobre su adversa-
rio. Esta seguridad, sin embargo , en
vez de redoblar su ardor , parecid
mas bien enfriarle completamente,
De lo cual resulté que el modo de
tirar que tenia Felipe era tan re-
posado y tranguilo como si se ha-
llase en una sala de ‘armas, y co-
mo si en lugar de espada hubiese
tenido en la mano un florete.

Ya llevaban de combate mas de
un minuto, y Felipe, limitdndose
tinicamente « parar los golpes de su
adversario ; no habia recibido de este
ni uno siquiera.

—} Teneis la bondad de manifes-
tarme , caballero, pdr qué mo. que-
reis atacarme 7 precuntd Charny.

Y marcando uba finta I‘.lPIC]d se
fue 4 fondo sobre Felipe.

Pero este arrollé la espada de
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sa adversario, contestando ‘con un
golpe mucho mas rdpido que’la fin-
ta, y pard el que le habia dirigido
Charny.

Este quite de Taverney hizo se-
parar de la linea la espada de su
antagonista; pero lejos de  aprove-
char esta circunstancia,. se estuyo
quieto,

Charny wolyid «d4 descargar otro
golpe , que Felipe pard conun sim-
ple quite, y el conde'se vio precisa-
do'por lo tanto d levautarse rdpida-
mente. -

Charny era mas joven,y sobre
todo mas fogoso , y sintiendo hervir
su sangre al ver la tranquilidad de
su adversario , quiso obligarle d fo-
dotrance 4 que perdiese tambien la
calma. !

- Decia, pues, caballero, que
ni uno ni otro hemos dicho una pala-
Dlra acerca de Ja causa verdaderade
este duelo.

Felipe permanecié silencioso.
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~Y ahora voy yo & decirosla,
prosignié Charny: la causa de que
Jl]e ]J:lyai‘i PL‘OVOI’.‘.aLlO (Pﬂl‘q_ue no ne-
gareis ; caballero, que la proveca-
cion ha partido de vos) procede de
celos.

Felipe continud sin respouder.

—Ahora bien, dijo Charny, ani-
mandose en razon inversa de la san-
gre fria de Felipe: jeudl es vuess
tro objeto , eaballero Taverney? Tra-
tais, por ventura, de cansarme, la
mano ? {Oh! semejante cdleulo se-
ria indigno de vos. Matadme ; con
mil ‘diablos ! sn podeis ; pero mal;ad-
me en regla, y dl,andlEn(.lGUh.

yFelipe replicé, moviendo de un
lado d otro la cabeza:

—Teneis razon; caballero; vuess
tra reconvencion es muy justa, por=:
que , efectivamente ‘he sido yo el
provocador , y confieso que he hecho
mal.

— Ahora no se trata de eso, ca-
ballero, sino de que hagais uso de
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vuesira espada para otra eosa que
para parar los  golpes: atacadme,
pues , mejor , ¢ defendeos al me-
1105, ;

— Caballero ; replicé Felipe; ten-
go el honor de deciros por segunda
vez que he hecho mal, y que me
arrepiento de ello.

Pero Charny, que tepia ya la
sangre  demasiado enardecida para
comprender la generosidad de su ad-
versario, la tomé por upa mnueva
ofensa, y le dijo:

—iAh! ya caigo; quereis echar-
la de. magndnimo conmigo, -zno es
verdad , caballero? De esa manera
o5 propondreis decic esta noche &
maiana 4 las damas mas bellas de
la cérte que me habeis llevado al
lugar del combate, y que alli me
habeis regalado la vida.

— Senor conde, repuso. Felipe;
en verdad que creo que 05 vais vol-
viendo loco.

_ — ; Bah | comprendo perfectamen-
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te que quereis matar & M. de Ca-
gliostro por complacer & la Reyna;
y con el mismo objeto quereis ma-
tarme 4 mi tam]mu por medio del
ridfeulo.

— ;Oh! eselamé Felipe fruncien-
do el cefio: acabais de pronunciar
una palabra asaz inoportuna, y esa
palabra me prucha que vuestro co-
razon mo es tan generoso como yo
me habia figurado.

—Pues bien! asestad un golpe cer-
terod este corazon, dijo M. de Char-
ny descubriéndose,  precisamente ¢n
el instante mismo en que Felipe se
habia echado sobre ¢l 4 fondo.

La espada de Taverney se in-
trodujo por entre las- costillas del
conde’, y abrid un sangriento surco
sobre sn camisa de finisima tela.

— jOh! al fin me habeis herido!
esclamo Charny Heno de gozo: si
ahora os mato, haré laego un bri-
llante papel. '

— Decididamente, dijo Felipe, es-
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lwis loco rematado, caballero; os
prevengo, sin embargo, que mno lo-
frareis matarme, y que por lo tan-
to hareis un' papel. muy  vulgar,
juesto que aparccereis  herido en
wncepto de todo el mundo sin cau-
ani provecho alguno, en atencion
i que todos ignorardn el motivo de
mestro duelo.

Charny dirigid en aquel momen-
b un golpe tan recto y rdpido so-
bre su enemigo, que Felipe ape-
ms tuvo tzcmpo pau pararlo: pe-
0 al dar el quite, supo arrollar
la cspada de su antagonista con la
suya, y de un vigoroso golpe hizo
altar aquella 4 diez pasos de dis=
taucia, 1

Acto continuo se abalanzd con
[ls igereza del rayo d recogerla, ¥
{la partié por medio” diciendo 4 su
|adversario :

— Caballero de Gharny, ningana
necesidad teniais de probarme que
s0is un valiente : debo supener por
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lo tanto que me odiais mucho, euan
do tanto encarnizamiento habeis
demostrado al batiros conmigo,

Charny no replicé palabra, ¢
iba palideciendo visiblemente.

Felipe estuvo contemplindolo por
espacio de algunos segundos, como
si tratase de provocar una confesion
6 una denegacion por parte del he-
rido.

- Vames; ya veo, sefior con
de, afiadid en seguida, que nuestra
suerte estd echada, y que somos
enemigos.

Charny se tambaleaba ya 4 es-
ta sazon, y Felipe se adelantd pa-
ra sostenerle; pero Charny rechazd
su mano , diciéndole -

—Mil gracias, caballero; ereo po-
dré llegar por mi propio pie hasta
el sitio donde ha quedadoe mi car-
ruaje.

—Aceptar al menos este panue-
lo para gque os restafieis la san-
gre.
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—Uon mucho gusto.

Y cogid efectivamente el pa-
{fiuelo.

— Aceptad mi brazo tambien, con-

tinué Felipe, porque en el estado
en que os hallais, caeriais al pri-
mer obstdeulo en que tropezdseis, v
vuestra caida os causaria un dolor
tdtid.
. —Laespada no ha hecho mas que
atravesar la carne, dijp Charny,
porque nada siento dentro del pe-
cho... .

—Tanto mejor, caballero.

—Y espero verme pronto curado
y restablecido. :

—Cien veces mejor. Pero si de-
seals «con fervor vuestra curid para
volver .« empezar este combate, os
|| prevengo que os ha de costar tra-
bajo encontrar en mi un adversa-
rio,

Charny iba 4 responder, pero
espiraron las palabras en sus Ia-
|I\ios: al mismo tiempo: vacilé tan

-
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ostensiblemeénte , que  Felipe ape-
nas tuvo tiempo para recogerle e
sus brazos, €impedir que cayeseen
tierra. _

Levantdndole entonces eomo g
no pesdra mas que un nino, lo lle|
v6 medio, desmayado hasta donde st
hallaba su carruage. |

Dauphin, habiendo visto al tre
veés declos drboles lo que Pdsaba
abrevid el camino saliendo al en-
cuentro de su sefior. _ :

Charny fue colocado en el in
terior de su coche por el nusm
Fehpe, d quien did 'Lquel las gra
cias, haciéndole una inelinacion
cabeza., :

—Id al paso, cochero; dijo er
tonces Tayerney.

—Pero, sy vos, caballero ? pre:
gunto el herido.

;Oh! No os mqmete;s por mi,

Y saludando 4 su vez al conde,
cerrd la portezuela del carruage.

Felipe permaneci¢ sin moveist
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por espacio-de algunos minutos; has-
ta que el coche desaparecié por una
calle de drholes, y en seguida to-
mé ¢l camino que le parecié mas
corto para regresar 4 Paris. _

Habiendo vuelto despues la cabe-
za hdcla_atrds, viendo que el ear-
,tuage, en vez de encaminarse hi-
cia Jla cindad , tomaba la direc-
cion d& Versalles, pronuncié las
tes siguientes palabras, que fue-
ron arrancadas 4 su corazon des-
pues de una meditacion profunda :

—Ella le compadecerd!....
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1.4 €ASA DE LA CALLE DE SAINT-
GILLES.

En la puerta del guarda encon-
tro Felipe un carruage de alqui-
ler, y metiéndose en ¢€l, gritd al
cochero :

—iA la calle Neuve-Saint-Gilles!
pronto !

Un hombre que venia de batir-
se, y que conservaba aun la arro-
gancia del vencedor; un hombre vi-
goroso cuyo talle anunciaba la no-
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bleza ; un hombre, en fin, vestids
con sencillez, pero cuyos distingui-
dos modales y ‘marcinl continente
revelaban al militar , era mas que
suficiente para estimular § wn co-
chero, cuyo ldtige, si no era como
el tridente de Neptuno el cetro del
mundo, era para Felipe al menos un
cetro asaz importante.

El automedonte por veinte y
cuatro sueldos hizo por lo tanto d sus
caballos que devordran el espacio,
y condujo 4 Felipe d Ja calle de
Saint-Gilles , frente 4 la casa del
conde de Gagliostro.

Esla casa , cuyo estevior era sen-
cillisimo , ofrecia & la vista unasli-
neas magestuosas, como la mayor
parte de los edificios construidos en
tiempo de Luis XIV,

En el vestibulo de ella vefase
bal ancedndose sobre sus muelles re-

sortes wn gran carruaje tirado por dos’

magnuificos ,caballos.
El cochero, sentado sobre el pes=

-

. ¥ J

’
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cante, dormia envuelto en una gran
hopalanda forrada de pieles. Dos la-
cayos, uno de los cuales llevaba al
costado un gran cuchillo de caza,
se paseaba silenciosamente.

A eseepeion de _estos personages,
cualquiera hubiera dicho que no ha-
bia en elinterior de la casa ningun
otro ser animado.

El auriga de Felipe recibio de
este la 6rden de penetrar en el ves-
tibulo, y despertando al suizo, que
hizo girar sobre sus goznes la verja
de la entrada, condujo el carruage
al pie de la escalera.

Felipe salté al suelo con veloci-
dad, y dirigiéndose 4 los lacayos, les
preguntd : '

—; E1 sedor conde de Caglios-
tro ?

—Va 4 saliv en este instante,
respondié une de los lacayos.

—Esa es una razon mas para que
‘}'D me HPI'BSDI'(‘! a l'l’ ' ‘S encuen-
iro, dijo Felipe, puesto que ten-
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go absoluta Pprecision de hablarle.
Anunciadle , pues, al caballero Fe-
lipe de Taverney.

Y echando 4 andar detrds del
lacayo, llegé al salon casi al mismo
tiempo que este.

—El caballero Felipe de Taver-
ney ! repitié despues del lacayo una
voz dulce al par que vigorosa. Ha-
cedle entrar. :

Felipe penetré entonces en la
estancia del conde  de Cagliostro,
bajo la influencia de una emocion
que hahia hecho nacer aquella voz
tan tranquila.

—Dignaos escusarme mi importu-
nidad, dijo el caballero saludandod
un hombre de elevada talla, de un
vigor y una lozania poco comunes,
y el cual no era otro que el mis-
mo personage 4 quien hemos visto
ya en la mesa del Cardenal de Ri-
chelieu, en la cubeta de Mesmer,
en la habitacion de la sedorita Oli-
va, y en el baile de la Opera.
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—Por qué , eaballero? repuso el
conde.

—Porque vengo 4 estorbaros que
salgais.

— Cuando hubievais tenido que es-
cusaros es si hubiérais venido mas
tarde.

— Por qué?

—Porque os estaba agnardando.

— { Cémo que me estibais aguar-
dando ! repitio Felipe frunciendo el
ceno. - y
—Claro esta; os aguardaba por~
que me habian prevenido que ven-
driais 4 hacerme una visita.

— Y quién ha podido preveniros
semejaute cosa ? .

—i Bah ! hace ya mas de dos horas
que séque habias de venir & ver-
me. ; No es verdad que hace ya una
¢ dos horas que queriais venir aqui,
cuando un accidente independiente
de vuestra voluntad os ha obligado
4 retardar la ejecucion de ese pro-
yecto ?
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Felipe apreté los pufios al oir
estas palabras, porque conocia que
aquel hombre iba ejerciendo sobre
€l una estrafia influencia.

Pero el conde , sin aparentar que
habia notado la'agitacion rerviosa de
Felipe, prosiguio :

—Dignaos tomar asiento, sefior de
Taverney : os lo suplico.

Y aproximando hdcia donde esta-
ba Felipe un sillon que se hallaba
cnlocado al lado de la chtmenca, ana-
© dio

-—Ebll‘.‘ 5|llon estaba colocado ahi
Ppara vos espresamente. =

— Basta de chanzas, sefor con-
de, replicd Felipe con una voz, 4
la cual se esforzaba en vauo por dar
el tranquilo acento de la de su hués-
ped.

—Repito,  caballero, que no me
chanceo: os aguardaba.

—Pues basta si no de charlatanis-
mo ; si sois adivino , sea enborabue-
na; pero yo no he venido aqui &
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poner d prueba yuestra ciencia adi-
vinatoria ;- el objeto de mi venida es
moy diferente, y si en efecto sois
adivino , tanto mejor para vos, por-
que ya sabeis lo que vengo d de-
ciros , y podreis por lo tanto tomar
vuestras precauciones y poneros-al
abrigo. : -

— Al abrigo de qué ? repuso el
conde con una estrafia sonrisa ; g te-
neis Ja bondad de esplicarme eso?

— Puesto que sois adivino , adivi-

nadlo. :
—Sea; voy, por complaceros, a
ahorraros el trabajo de esplicarme el
motivo de vuestra visita : venis d
provocarme. : :

—; Cémo? ; Tambien sabeis eso?

— Sin duda que si.

o —Sabreis entonces ¢l motive, es-
lamé Felipe.

—Claro estd: Venis por la Rey-
na... Ahora, caballero, continuad,
si os place: ya os escucho.

Y estas tltimas palabrasno fue-
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roa pronunciadas con el acento cor-
tés de un huésped, sino con el
tono seco y glacial de un adversa-
rio.

—Teneis razon, caballero, y me
doy por ello el parabien, repuso Fe-
lipe.

—En ese caso , todo marcha i las
mil maravillas.

— Caballero , existe cierto folleto..

— Existen muchos, amigo.

— Publicado por un cierto escr i=
tor..:

— Tambien 11ay muchos eserito-
res.

—Pero dejemos por ahora al au-
tor , del cual mos ocuparemos mas
tarde.:

— Permitidme, caballero, que os
advierta, dijo Cagliostro interrum-
piéndole ‘con una sonrisa estraia,
que ya os habeis ucupadn de él an-
tes.

—Bien estid: decia , que habia cier=
o folleto dirigido contra la Reyna.
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Cagliastro hizo con la cabeza una
sefial alirmaliva.

— Teneis conocimiento de él por
ventuia?

— Si.

—8é que habeis comprado mil
egemplares,

—No lo niego.

— Pero esos mil egemp!ares no.
han llegado afortusadamente & vues-
tras tianos; ino es asi?

— ;Qué motivo teneis para pen-
sav semejante cosa? pregunts Caglios-
1o,

— El mas sencillo del mundo -+ el
de haber eucontrado al mozo que
Hevaba el paquete, quien he pa-
gado su trabajo, y he mandado que
se dirigiese @ tni casa, ep donde mi
cviado, que estaba prevenido con
antelacion , ha debido recibirlo.

— i Por qué no desempenais vos
mismo vuestros negocias, hasta dac-
les felice cima ?
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— i Qué quereis decir? 3

—Que entonces estarian mejor
gvacuados,

"—Bf) lle E“'acuad(} YD ll'l[SlTlO m15
negocios hasta el fin, porque mien-
‘lras mi” cr IadD s5e ell‘plt’ﬂl)a en 51).‘.\-
trapr 4 vuestra singular biblio- ~ia=
nia esos mil egemplares, me ocu-
paba yo en destruic el resto de la
gdicion,

—De modo, que estais segurode
que los mil egemplares que wenian
destinados & mi, se hallan en vues-
tra casa?

. —Segurisimo,

—Pues estais en un-error, caba-
Hero.

— Cémo! esclamd'l.werney sin=
tiends una gran opresion en el co-
razon ; L por qaé no ban de estar en
mi casa 7 =

—Por la razon sencillisima de
que estdn aqui, dijo tranquilamen=
te el conde, recostandose contra la
chimenea.
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Felipe hizo entonces un gesto
amenazador.

— ;Bah! j;Como quereis, afa-
dié el conde con mas flema que u
Nestor, que un homhre como yo,
que todo un adivino, se dejase bur
lar asi'? jHabeis creido tener una)
feliz idea al engafiar al mozo, m
es cierto? { Pues bien! mi mayor-
domo ha tenido otra, porque para
eso le pago, y ha adivinado la ver-
dad: ya se vé, mada mas natural
que el que adivine el mayordomo
de un adivino, y dé consiguiente
ha acertado em que vos irfais 4 casa
del folletista , en que hallariais al
mozo en el camino, y hasta en que
tratariais de ganarlo; asi es que sa-
liéndole al encuentro le amenazdcon |
que le haria devolver el oro que
vos le disteis; el Lombre tavo mie
do, -y en vez de proseguir su ca-
mino hdcia vuestra casa, ha segui-
do 4 la mia 4 mi mayordomo. ;Lo .
dudais ?
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—No lo dudo, porque no lo creo.
— ; Vide pedes, wvide manus!
jjo Jesus 4 Sto. Tomds: pues bien,
aballero de Taverney; eso mismo
s digo yo d vos: y mirad el
wmario, y palpad los folletos.:

Y al pronunciar estas palabras
ibrié un mueble de encina admira-
{hlemente esculpido, en cuyo cajon
principal mostrd al ecaballero, que
iba palideciendo por grados, los mil
iegemp]ares del folleto, impregnados
aun del nauseabundo olor del papel
{ himedo.

Felipe se aproximd entonces al
caballero en actitud amenazadora,
Ipero el conde de Cagliostro perma=
| necio inmovil.

! — Caballero, le dijo Taverney,
me parece que sois un hombre va-
liénte . y por lo tanto os intimo que
me deis una satisfaccion con la es-
pada.

4 — ;Satisfaccion! jde qué? pre-
guntd el conde' Cagliostro.
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—Del insulto hecho 4 la Reyns,
insulto, del cual os habeis hecl
complice al guardar los egemplars
de ese folleto.

— Mucho siento, caballero, 1
puso Cagliostra sin moverse. vyer
me en la precision de deciros qu
estais equivocado. Yo gusto de Iy
novedades, de los rumores escandy
losos, y de las cosas efimeras,
upa palabra. Ademas tengo la me
‘nia de coleccionar, d fin de acor
darme 4 su tiempo de una porcit
de cosas, que olvidaria 4 no ser por
esta precaucion. Ahora bien, §qué tie-
ne que ver que yo haya comprado est
folleto, con el insulto d la Reyna!

— | Me habeis insultado 4 mi!

—'A vos?

—S8i, 4 mi, caballero, & mi; g]o
entendus?

— A f¢é mia que no,

—Pero ;no podriais decirme d@
qué proviene ese afan que habels'
manifestado en comprar un folleto:

] ~

v
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4 infame ?
"—Ya os lo he dicho; de la ma-

de' formar colecciones.
|—Los hombres de honor, caba-
Jero, no coleccionan infamias.
—Perdonad; caballere, si soy de
tinta opinion respecto dla califi-
gion de este folleto, el cual po-
i ser bien wun libelo, pero de
ingun modo una infamia,

— 3 Confesareis al menos que es
m mentira 7

—Tambien en eso os equivos
is, puesto que S. M. Ia Rey-
i ha estado en la cubeta de Mes-
Er,
—Eso es falso.
~— ; Quereis decir que he mentido ?
~No quiero decirlo, sino que lo
o clara-y terminaniemente.
—Pues biem, d eso os responde=
con una sola palabra, 4 saber;
e la he visto yo por mis prolpius

(]
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—Como os estoy viendo ahora,

Felipe miré & su interlocutor
frente d freute, como si hubiera que
rido hacer luchar su mirada tan frag
ca, tan noble, y tan bella, contn
la mlrada luminosa de (afrlwstru
pero esta lucha acabd por fatigarie,
y. volvié hdcia otro lado la vista,
esclamando :

—Persisto, sin embargo, en de
ciros que mentis. ]

Cagliostro se encogid de hom-
bros, como si aquel ipsulto hubic-
se salido de la boca de un de
mente.

— ¢ Lo habeis oido? preguntd Fe
lipe con voz sorda,

—5i, amigo; y si no me e
gafio, hay en Francia un Proverhm
que dice que un mentis eqm‘vale i
un hofeton.

— 4 Y qué? No puedo negaros que
me sorprende en estremo una cosa

— 5 Cudl ?

—El no haber visto levantars
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mestra mano sobre mirostro, pues-
o que sois hidalgo, y conoceis el
proverbio francés.

—51; pero antes de hacerme hi-
|clal_go y de enseiarme el proverbio
francés, Dios me ha hecho hombre,
y me ha dicho que ame 4 mis se-
mejantes.

- ¢ Conque es deciv, caballero
que rehusais darme una satisfaccion
con la espada en la mano?

~Yo no pago nunca mas gue lo
que debo. .

—Entonces me dat eis satisfaccion
de olra manera.

—De cual ?

- —No es mi dnimo trataros peor
de lo que un noblu debe tratar &
otro; por lo tauto, ' solo exigiré de
¥0S que quemeis d presencia mia
todos_los ejemplares que hay en el
. armario.

—Y yo no me prestaré d esa exi-
gencia.

= Reflexionadlo bien.



48 EL COLLAR :

—Ya estd reflexionado.

—Mirad que vais & esponerme §
que tome eon vos el nismo par-
tido que acabo de tomar con el folle-
tista.

i Darme de palcs' esclamd’ Ca-

;,Imsiro riéndose, y permaneciendo
inmo. il como una estdtna.

—Ni mas ni menos, ecaballerol
yo respondo de que no llumareis 4
vuestros criados,

— ¢ Yo? iy con quéobjeto? Na-
da tienen ellos  que ver en mis asun-
tos; basto yo para arreglirmelos por
mi propia cuenta. Ademas, que soy
mucho mas fuerte que vos. ; Lo du-
dais? Pues os lo juro. Reflexionad
por lo tanto lo que vais 4 hacer;
porque si os acercais & mf con el

baston lavantado, os agarro por el

cuello y por el espinazo, os tiro d
diez pasosde mi, y repetiréla fun-
cion tantas cuantas veces lo inten-
tdreis; ;lo entendeis ? :

— jHola! gconque es decir que
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estais por el juego de los lores in-
gleses, ¢ sea por el juego de un
ganapan? - j Pues bien! sea,' sefior
Héreules, accpto

Y Felipe ciego de furor se pre-
cipitd’ sobre Cagliostro, el cual es-
tirando sus.brazos, que parecian dos
harrotes de hierro, asid al ecahalle-
ro por el cuello y por la cmtura,
y lanzdndolo sobre unos cojines que
guarvecian un sofd. que'se. hallaba
4l estremo del salon, fue 4 caer so-
bre ellos enteramente aturdido. .

Despues de hacer esta prodigio-
sa prueba de fuerza, el conde, de
Cagliostro volvid 4 colocarse delan-
te de la chimenea en la misma pos-
tura que antes, y como si pada hu-
biese pasado. -

Felipe se levantd pz’xhdo y echan~
do espuma por la boca; pero la reac-
cion de un frio raciocinio le devol-
viérepentinamente sus facultades mo=
vales.

Porlo que abrochdndosela casaca y

T. ¥ 4
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arregldndose los vuelos, dijo con yoz
siniestra:

—Veo, caballero, que. teneis en
efecto tanta fuerza como cuatro hom-
bres reunidos; pero vuestra légiea,
en eambio, ‘esitan fuerte .como vues-
tros pufios, puesto que-al tratarme,
como acabais der hacerlo, habeis ol-
vidado que ‘vencido, humillado y ha-
biéndome convertido parasiempre. en
mortal enemigo vuestro , me dais. de-
recho’ para que os diga: Defendeos,
sedtor ‘conde, con la espada en h
mano, ¢ de lo contrario os mato.

“@agliostro - permanecié impasible.

—Sacad la espadadseismuerto ! re-
pitid Felipe.

" —Todavia no estaisbastante. cerca
‘de mi, caballero, ~para queos trate |
-como la vez primera , repliediel conde;
y os prevengo que no me dejaré he-
rir ¢ matar de la manera que lo
hicisteis con el pobre Gilberto.

—Gilberto! esclamé Felipe: | qué
nombre acabais de pronunciar!..,. .’
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— Felizmente, prosiguid Caglios-
iro, esta vez nio teneis en las manos un
fusil, sino una espada.

—Caballero! repitié: Felipe, ha-
beis pronunciado un nombre..,

—5i; un nombre que ha desper-
tado en vuestros recuerdos un cco
Phorrible; ;uo es verdad ?

— i Gaballero |

—Un nombre que habiais creido
no volver 4 oir pronunciar jamas,
porque estdbais absolutamente solo
con aquel pobre muchachoenla gruta
de la isla ‘de los Azores cuande |
asesindsteis! jno es asi? >

—;Oh! esclamd Felipe; jdefen-
‘deos! defendeos!

— Si supiéseis cudn fdcil me seria
hacer que se os cayese la espada de
las manos.

- — Con la yuestra ?

— Si; primero con mi espada, si se
me antojase,

—; Oh! haced la prueba... vea-
MOS...
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— i Bah ! no quiero aventurarme ¢
eso: tengo mn medio mucho mas s
guro,

— ! Oh! por la tltima vez os . repito
que agarreis la espada, ¢ de lo con

trario voy @ mataros; esclamd Felipe |

dando un brineo hidcia el conde.

Pero este, al verse amenazado
por la punta de la espada que ape-
nasdistaba ya tres dedos de su pecho,
saco del bolsillo un frasquitoy des-
puesde destaparlo, arrojo sucontenido
al rostro de Felipe.

En el instante mismo que el li-

cor del frasco tocd al caballero , em- |

ezé este & vacilar, dejo escaparla
espada, y doblandose sus rodillas bajo
el peso de sucuerpo, fue desvane-
ciéndose por grados hasta que perdid
absolutumente el uso de los senti-
dos. -
Aproximdse 4 €l Cagliostro para
impedir que cayese entierra, y des-
pues de sostenerlo en susbrazos, reco-
gié la espada de Felipe para vol-
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ter @ meterla en la vaina, lo sentd
sbreunsillon), y le dijoasiquerecobro
o3 sentidos:

— A vuestra edad, caballero, ‘ya
w sientan bien semecjantes locuras;
wsad , pues , de ser loco como un nino:
]rbscuchqdme :

Felipe movio pansadamente la
wbeza de un lado d otro, dié una
gendida , por'decirlo asi, comio para
quitarse del cerebro el peso que
It “entorpecia, y esclamé en voz
hﬁja:

= Oh! caballero! jes imposible
qie llameis d esto armas propias de
i hidalgo !

Cagliostro replicé encogiéndose de
lombros:

" —Cesad de repetir constantemente
sma ff@Se: la palabra ¢soy no=
llev que mosotros loshidalgos acos=
fimbramos & pronunciar con mucho
nfasis, las masde las veces es vacia
¢ sentido. Y sino veamos; jd qué
amais vos arma propia de un noble ?
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3A vuestra espada, de que tan mal
y tan imitilmente acabais de hacer
uso contra mi? ;6 d aquella esco-
peta que tan bien os sirvié contn
Gilberto? ; Creeis por 'ventura que
esta palabra hidylgo bace  los hom-
bres verdaderamente superiores ? No:
la verdadera superioridad la danl
razon primeramente, la fuerza des-
pues, y la ciencia por tltimo. ; Pues
bien! estas tres cualidades son de las
que yo acabo de hacer uso. para |
defenderme: con mi razon me he
reido de todas yuestras injurias, cre-
yendo que deeste modo lograria que
me escuchdseis: con mi fuerza he |
inutilizado vuestrafuerza; y con mi
ciencia, en fin, he estinguido 4 la
vez vuestras fuerzas fisicas y mora- |
les. Ahora solo me restgsya proba-
ros que habeis cometido dos faltas
al venir aqui con ademanes hostis
les, y con la amenaza en los la-
-bios: ; quereis, pueés, hacermeel fas
vor de escucharme atento ?
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— Estraiio mucho, replicé Felipe,
que me pidais semejante favor , cuan~
do acabais de anonadarme, y deha-
ceros duenio de mis5 misculos, de
mi pensamiento , y de mis facultades
todas.
Cagliostro -toméd entonces de enci-
iz -de la chimepea un frasquito de
oro;' que sostenia un Esculapio de
bronce, y dijo con una.dulzura llena
de nobleza:

— Dignaos; caballero,  aspirar en
este frasco.

Felipe obedecid: sin replicar pa-
libra, y los vapores que oscurecian
su-cerebo, fueron disipdndese con
tal rapidez que le parecia que el
sol habia vuelto d:iluminar todas sus
ideas ,; descendiendo 4 las cavidades de
S craneo,:

— Ohdgesclamo -entonces desaho-
gando su“pecho con un prolongado,
Suspiro: me siento renacer.

— i Os hallais bien ahora , yasaz li=
bre y fuerte 7"
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=i,

<Y conservais en la mamurlalo
pasado ?

—Oh! Si

—Pues bien! mediante 4 que ten~
go que habérmelas con un hombre
de corazon, 'que ademas tiene talen-
t0,.séame dado supener que esa me-
moria 05 servird para que roconoz
cais que estdi de mi parte toda la
ventaja en lo que acaba de pasar entre
nosotros.

— No creo tal, repuso FeliPB »por-
que yo obrabaennombre de un prin-
cipio vital, de .un Pr'mcipin S
grado.

—; Cudl era, pues, vuestro ob-
jeto?

— Defender la monarquia.

— 1 CGdmol jvos defe'udeia monar-
efuta ]

—8i; gqué hallais de estrafio en
ello?

—jVos! jun hombre que ha ide
d@ América d defender la republica!
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Vamos, amigo, sed franco; ¢ ne
era la repiiblica lo que fuisteis 4
defender 4 Ultramar, ¢ mno es la
monarquia lo que aqui defendeis,

Felipe bajo: los 0105 }d(’.]D esca-
par un hondo suspiro, que debia
pesar horriblemente sobre su cora-
201

-—Prosegu;d amando , 51 os place,
continug Cagliostro, d qmen os des=
defia;: amad 4 los que os olvidan,
y a losque osengafian; cs muy pro-
pio de las almas grandes el verse
vendidas ensus mas fuertes afeccio-
nes: la ley de Jesucristo prescribe
que se devuelva el bien porel mal:
sois un buen eristiano, caballero de
Taverney.

— i Caballera, no digais una pala-
bra mas! esclamé Felipe sobresal-
tado, al ver que el conde de Ca-
gliostro leia lo mismo en lo pasado que
en lo presente; no digais una pala-
‘bra mas; porque si yo no defiendo
aqui la -monarquia, defiendo d la
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Reyna, ¢ sead una muger inocente,
y respetable por este titulo: y aun
cuando no lo fuese por su inocen=
cia, lo seria en otro concepto, pues-
to que upa ley divina- prescribe la
defensa de los débiles.

— jLos débiles! repitié ~ Caglios-
tro; ;llamais por ventura un ser
débil & una. Reyna, ante la cual in-
clinan Ja cabeza y doblan la' rodi-
1Ia 28 millones de seres vivienles
y racionales ¥ jVaya unma debili-
dad ! .
— ;Oh! jcreed firmemente que
1a calumnian!

— Qué sabeis vos?

—Quiero creerlo asi al ‘menos.

— & Pensais, acaso, que asi os 1o’
preseribe vuestro deber, y que te<
neis derecho para ello?

— Sin duda que si.

— jPues bien! yo lo tengo para
creer todo lo contrario.

— jOh! pueés obrais como un ge<
uio maléfico.
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—Quién os ha dicho semejante
cosa 7 esclamd, Cagliostro, cuya mi-
rada ‘se - iluming repentinamente de -
tul modo , que inundé de lnz 4 Fe~
lipe. i De dénde procede esa teme-
ridad de pensar.que vos teneis ra--
zon y que yo carezco deella? ;de
ddnde procede esa audacia que ma-
nifestais en preferir vuestro princi-
pio al mio? jPorque defendeis la
monaiquia! jPues hien! {yo de- -
fiendo la humanidad! Vos deeis:
Dad al César lo que es del César:
y yo digo: Dad 4 Dios lo que es de
Dios.

Republicano de la América, ca-
ballero de la drden de Cincinato,
me veo precisado # recordaros eI’
amor & los hombres, y el amor 4
la igualdad. Vos hollais 4 los pue=
blos por besar las manos de una
Reyna: yo trato por el contrariode
hollar & las Reynas para elevar un
grado mas d los pueblos. Pero, pues-
to que yo mo trato de desviaros del
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ob]eto de vuestra adoracion , moven~
g"l]ﬁ vos r‘[ tl.l['bﬂfll'lﬁ en nll terﬂ]U
Yo os dejo el brillo del dia, el sol
de los ciclos, y el sol de las cor-
tes; dejadme & mi en cambio la som=-
bra y la soledad. ;No'es verdad que
cnmprendms la fuerza de mi len-
guaje, como habeis comprendido hd
poco la fuerza de mi individuali-
dad ? Hace poco me deciais: Voyd
darte muerte porque has ofendido al
objeto de mi culto. Y yo os' digoen
cambio: Tiique has venido & eom-
batir al objeto de mis adoraciones,
vive: pero si osdigo eso, es porque
me siento tan fuerte con mi prinei-
pio, que ni vos, ni los vuestros,
sean cuales fueren los esfuerzos
que para ello hagais , retardareis mi
marcha ni un solo instante.

— Me llenais de espanto, caballe=
ro, dijo Felipe; merced d vos, qui-
zds soy el primero en este paisque
entreve ¢l fondo de un abismo , hd-
cia el cual corre & precipitarse la
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monardquia,

—Muy bien ; sed prudente, pues-
to que habeis visto el precipicio,

—Pero vos, que me decis eso,
replico Felipe, conmoyido por el to-
no paternal con que le habia habla-
do Cagliostro; vos que acabais de
revelarme secretos tan terribles |
‘careceis de_generosidad , puesto que
sabeis perfectamente que preferiré
precipitarme en el abismo antes que
ver caer en €l 4 aquellos 4 quienes
defiendo. :

=& Qué remedié ? senor de Ta-,
verney : d mi me basta haberos pre-
venido ; de consiguiente me lavo las
manos como el prefecto del Tiber.

— i Pues bien! esclam¢ Felipe,
corriendo hdcia Cagliostro con un ar-
dor febril; yo que respecto 4 vos
Me reconozco por un hombre infe~
rior y débil, haré uso de las armas
propias de aquel que se encuentra
én mi ¢aso, acercandome 4 vos con
los ojos llenos de Ias ldgrimas, y
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juntas las manos en ademan supli-
cante, para rogaros que por esta
vez al menos me concedais la gra-
‘cia de aquellos 4 quienes perseguis.
"Yo os lo regaré por mi, caballero,
por mi que no puedo sin saber por
qué habituarme 4 ser enemigo vues-
tro, y espero enterneceros; conven-
ceros y obtener al fin que me liber-
teis de los remordimientos de haber
previsto la pérdida de esta pobre
‘Reyna , y no haberla conjurado. En
una palabra, caballero, espero ob-
i tener de vos que destruyais ese fo-
lleto, que hard verter amargas li-
grlmas Fi umna muger; e?PEI"O nmere-
ceros , repito, este favor, ¢ de'lo
contrario os juro por mi honra y
_por este amor fatal que tan bien co-
moceis , que me heriré el corazon
won esta misma espada que tan im-

potente ha sido para heriros.
—{ Ah! esclamé entonees Caglios-
tro echando & Felipe 'una mirada
que revelaba el dolor nas elocuen=
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te; jpor qué no han de ser todos
como vos! yo me pondria entonces
de su parte, y no perecerian!

— ;Oh! Dignaos, caballero, res-
ponder @ mi ademan suplicante.

_ —Contad esos mil ejemplares, di-
jo Cagliostro despues de una breve
pausa, & ver si estdn todos, y que-
madlos vos mismo sin dejar uno.

Felipesintié que-su corazon que-
ria venirsele 4 los libios, y avan-
zindose hicia el -armario donde’ es-
taba el folleto, sacé los ejemplares,
los arrojé al fuego, y dijo al con-
de de Cagliostro estrechdndole la
mano con elusion :

—Adios, caballero, os doy un
millon de gracias por lo que aca-
bais de hacer, y mno lo olyidaré
nunca.

Y al terminar estas palabras sa-
lié del aposento de Cagliostro, el
cual se quedé diciendoal ver alejar-
se 4 su interlocutor :

—Yo debia al hermano esta com=
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pensacion en pago de los sufrimiens
tos de la hermana.
Y en seguida afiadid en voz
alta: . ;
— ;Mis caballos!
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EL GEFE DE LA FAMILIA DE TAVER-
. NEX.

Micutras que pasaba en la calle
de Neuve-Saint-Gilles la escena que
acabamos de referir, M. Taverney
padre se paseaba en eljardin desu
casa, segnido de dos lacayos que
conducian un sillon.

En aquella época habia en Ver-
solles, y acaso quedard aun alguno
en el dia, varios palacios antiguos
-con jardines franceses, que, por

T. ¥ 5
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una imitacion servil de los gustos ¢
ideas del amo, recordaban en pe~
queio’ el Versalles de Le Notre ¥
de Mansard.

Algunos de los cortesanos, tos
mando quizds por “modelo 4 M. de
la Teuillade , habian hecho cons-
truir un pequeiio invernadero sub-
terrdneo, un estanque de agua se-
miejante al de los Suizos, y baiios
como los de Apoloe

En aquellos palacios habia tani-
bienun patio de honor, y los Tria-
nons, todo por supuesto en grande
escala: cada estanque tenia cuand'o
menos una cuba de agua.

Desde que &, M. Lms XV ac]op
16 los Trlanonh M. de Taverney
creyo ‘que debia adnptallos también,
y ast lo hizo en efecto: su casade
Versalles, por lo tanto, habia “te-
nido sus Trianons, sus Vergeles, y
su cur;es;pondlentc. parque. Desde
que & Luis XVI le dié por tener
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an taller de cerrajeria y'sus. cor=
'espuudlentes tornos ;. 0k de Taver=
IlL.Y {lLHSD tener lambmu Sl f]‘ﬂgua
y ssus— limadaras; Desde qae: Marfa
Antounieta, en fin, se empeiié en
tener jardines ingleses con sus: rios
actificiales | sus praderas y sus casi-
tas campestres, M. de Taverney
habia hecho-en un estremo. del su-
}'0 un l}bqllﬁﬁo Trj{l"oﬂ ]}-'ll'ﬂ U5
muiiecas, vy un rio/ para sus bar-
r;uwhuelns de corcho.

El dia 4 que nos veferimos; ‘M,
de: Taverney tomaba ' el sol en- la
tinica calle de drboles que quedaba
en su ]ardm construido en el gran
siglo: estos drboles eran unos tilos
cuyas enrojecidas  hebras: parecian
hilos de hierro candente. El padre
“de Felipe caminaba 4 paso lento y
con las manos metidss en su man-
guito; los lacayos que iban detrds
de @l acercaban el sillon' de cinco
en cinco minutos, para que se sen-
tase d descansar, y en uno'de es-
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tos perfodos de repese vié venir ¢
un criado de la casa, el cual grit
anunciando :

~—Monsieur Felipe de Taverney !

— (Mi hijo! esclamé el auciano
con orgulleso regoeijo.

Y volviéndose con toda la vive~
za que le permitia su edad, dijoal
ver d Felipe, que venia-en pos de
portero :

— hien venido, hijo mio.
Y despidiendo al criade con un
gesto, afiadio : ;

—Llegas 4 buen tiempo, mi que-
rido Felipe, porque me estin bu-
Hendo en la imaginacion las ideas
mas halagiiefias. Pero... 7 qué es
eso %... g vasd hacerte el remolon?

=No-4 fé. _

—Supongo que ya sabrds el resul-
tado del asunto.

—j De qué asunta ?

El ‘anciano volvié entonces la ca=
beza hdcia los lados para ver si Je
escuchaban. -
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—Podeis hablar sin el menor fe-
fraro, porque no hay madie que nos
oiga, dijo Felipe.
—Muy bien; el asnato d que me
refiero es el dsanto del baile.
—Ahora os: comprendo ‘menos.
— Bel baile de la dpera.
FE]IPE se ruborizé , y el mali-
eioso anciano se apercibio de ello.
~ Vamos , vamos, eonfiesa que
eres un imprudente ; te estds con-.
duciendo como los malos marinos ,
los cuales despliegan todas las ve-
Ias cunando les sopla el viento fa-
vorable.’ Siéntate , pues, aqui sobre
este. baneo, y escucha las escelen=
tes midximas gue voy d ensefiarte.
—Pero en resumidas coentas..,
— En resumidas cuentas debo de:
cirte que abusas , que cortas por lo
sano , y que en vez de tu delica-
deza, de tu reserva y deta timis
dez habitnales , te portas hoy de
modo que la comprometes.
Felipe pregunté levantdndose
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del banco donde se habia sentado:

— De quién quereis hablar , ca=
hallero ?

—De ella, pardtez !¢ De quién
he de querer hablar ?

— Y quién ‘es ella?

— i Ah! 7 Creeis acaso que'igno-
ro su escapatoria, ¢ por mejor des
cir, la escapaloria que ambos ha-
beis hecho al ‘baile de la Opera?

— Caballero, os protesto que....:

—Vamos, no te alteres; cuanto
yo te diga, solo serd por tu bien:
jqué diablo ! si no pracuras ser mas
precavido; un dia @ otro te coge-
ran, Y..-.. Esta vez porde pronto
ya te han visto en el baile... con=
que ten cuidado, repito, porque
lo mismo podrin verte en ofra
parte.

— i Que me han VIStOI

—;Bah! ;No llevabas un domi- -
nd azul? Responde sic'l né , categd=
ricamente.

Felipe de Taverney iba 4 repli-
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car. 4 'su padre, que se engafiaba
de medio a medio, puesto que mi
habia llevado semeja® te doming azul,
ai habia estado.en el baile, ni sa=
bia siquiera 4 cual queria aludir;
pero i cierlos coraz®nes repugna en
estremo el defenderse en circunstan-
cias delicadas, porque los que tal
hacen , es porque saben que son ama-
dos , Y porque creen prestar un ser=
vicio , defendiéndose , al amigo que
les acusa.

—Pero . ; qué adelant o yo, dijo
Felipe para si, con dar esplicacio-
nes & mi padre ? Ademds, debo pro=-
curar ante Lﬂdaﬁ cosas Sﬂber ID que ha
pasado.

Y esta idea le sugiridla debajar
la cabeza en ademan del culpable que
confiesa su culpa.

— Al fin, no puedes negarlo; re-
puso el viejo eon acento de trinnfo:
i Oh ! demasiado seguro estaba yo de
que eras tii, porque M. de Riche-
lieu que 4 pesar de sus ochentay
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cuatro afios, estuvq en‘el baile tam-
bien, ha tratado de averignar quién
podia ser el hombre del domind que
daba el brazo 4 la Reyna,y segun
me ha dicho, sobre ningunotro que
sobre ti podian recaer sus sospechas:
ahora bien; supongzo que nome ne-
gards que cuando el mariscallo di-
ce, susrazones tendrd para ello.

— Coneibo muy bien , repuso Feli-
pe con acento -glacial, que se/ten-
gan sospechas de que era yo el del
doming’ azal; pero loqne me parece
inconeehible y estraordinario, es el
que se crea que erala Reyna la pareja
que iba conmigo.

— jBah! no parece sino que le
quieres hacer & uno tonto: pues que,
itan dificil era econocerla habiéndo-
se quitado la careta, como lo hizo?
iOh! ;Lo que es verdaderamente
inconcebible, es que tuviera seme-
jante audacia! Preciso es para esto
que esa muger se halle loca perdida
por i,
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Felipe se' ruborizé, ynoreplicé
palabra, porque yale era imposible
SOSt(.llf.’.l' por manmmposemclantc eon-
Vﬁrsﬁc'loﬂ.

Y si la palabra «audacia» conti-
nu6 el baron de Taverney , no es ade-
cuada en  la ocasion presente, fuerza
¢s convenir en que hasido una casua-
lidad bien deplorable la que ha hecho
que la Reyna fuese reconocida. Procu-
ra, por lo tanto, amigo miv, andar
con pies de plomo, porque no debes
ignorar que tienes muchos celosos ri-
-v‘ties, y 1o son muy temibles. El pues-
to de favorito de una Reyna, cuandola
Reina es el verdadero Rey, s un pues=
to demasiado envidiable paraque nolo
apetezcan muchos.

' M. de Taverney padre se detu-
vo d eslta sazon para aspirar una
bocanadade humo de tabaco, y prosi-
guié despues: p
—Perdéname, hijo mio, la moral
severa que me veo prectsadmi acon-
sejarte; perdénamela, repito, porque
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estoy demasiado reconocido % losfavos
res que la suerte te  dispensa, y
quisiera impedir d todo trance que
el soplo de la casnalidad, puesto que
es inuegable que la easualidad tiene
en esto mucha parte, viniese & de-
moler y i echac por tierra el anda~
mio que tan hdbilmente has sabido
erigir.

Felipe volvié d levantarse con
la frente bafiada en sudor y crispa-
dos los pufies. El pobre jéven se
disponia & partir para romper el
discurso de su padre, con el mismo
recocijo que. suele esperimentarse en
romper. las vértebras de una . ser-
piente; detivole empero un senti-
miento de dolorosa curiosidad ; uno
de esos descos furiosos € irresistibles
de saber el mal; los cuales vienen
d ser un aguijon despiadado que tala-
dra los corazones llenos de amor yde

* ternura. ' L
—Pues como te iba diciendo, prosi-
guidé el anciano, principiand tener-
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nos envidia, y yo lo hallo eso muy
natural ; perodesgraziadamente , toda=
via nos falta bastante para llegar.d&
]R altlll'ﬂ a qne t[ni.ercs remontarnos.
A ti es, hijo mio, 4 quien estd reser-
vada la gloria de sacar ¢l nombre
de Taverney de su humilde origen
para ello es preciso ante todo que
tengas prudencia , porque de'lo. con=
frario abortardn nuestros designios &
lo mejor del camino, y no llegare-
mos nunca alld: lo cualiseria cier=
tamente unh ldstima, porque vamos
bien , muy bien.

Felipe wvolvié la cabeza 4 otro
lado para ocultar su profundo dis-
gusto y sangriento desprecio, los
cuales daban i sus facciones en aquel
instante una espresion, que hubie~
ra- sorprendido y asustado quizds al
anciano.

- — Dentro de algun tiempo, pro=
siguic el haronde Taverney , animdn-
dose por grados, pedirds pafa tiun
empleo honorifico y de importancia,
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y para mi una tenencia de Rey en
enalquier puntoque no esté  distante
de Paris, en seguidahards erigir en
Pairia el estado de Taverney-Maison-
Rouge ; 'y que se me comprenda en
la primera promocion de la drden,
De este modo podrds ser duque,, par,
y teniente general, del reyno. De
aqui’ & dos afos aun mo me habré
muerto , Dios mediante , y me podris
dar tambien...

~iBasta! basta! murmurg Fe-
lipe.

—iOh! no; no basta; porquesi
tit te das por satisfecho coneso,
yo no. A Ui te quedan aunlarges
afios de vida, y a mi solo me ques
dan alguoes meses: preciso es por
lo tanto que me desquite en ellos
de la mediania triste y desconsola
dora de mi pasado. Por lo demas,
no debo quejarme de misaerte: Dios
me concedid dos hijes, y si bien
eran ‘muchos para mi escasa fortu-
na, lejos de ser gravosos & su pa
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dre , espero por el contravioque ali=
viardn el peso de mi vejez. Verdad
es'que tu hermano ha sido entera«
mente initil para el engrandecimien-
to' de’ nuestra casaj pero en cam-
bio 1a vas reparando tii, hijo mio.
Tii eres, el arquitecto  del: templo,
Veo en ti al hérce de la familia,
al gran Taverney. Tii me inspiras
respeto & mi mismo, y esto algo
significa. Verdad es que tu conduc~
ta enla corte es admirable ; en es-
tremo admirable. { Oh! no recuer-
do que haya habldo e]emplar de
ella.

~ (Gémo ! esclamé el jéven, in-
quieto de merecer la aprobacion de
iquella serpiente.

- —La linea de conducta que te
las' propuesto seguir es sobeibia.
Sin mostrarte celoso de nadie, de-
jas el campo libre en la aparienc
i todo el mundo, y te mantiene

solo. en realidad, Comprendo bien
que no te guﬁﬁe lenguaje , per

e
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es ‘la pura wverdad.

—No os comprendo, repuso Fe-
lipe ;. cuya curiosidad iba cada yesz
en aumento,

—Vamos, deja 4 un lado la mox
destia s tu conducta es al pie dela
letra la misma que signié M. de Po-
temkein, renya buepa fortuna ad«
miré el mundo. M. de Potemkein,
comprendid que Catalina gustaba de
la vanidad de sus amores, y: consi-
derando: que si la dejabac i revolo-
teando 4 su libertad de flor en fior,
era mas que probable que volyiera
siempre ‘d posarse sobre la mas be-
Ha y la mas fecanda, tomd este
partido. M. de Potemkein procura-
ba hacer agradables & los ojos delu
Reyna d los favoritos & quienes es-
ta distinguia : presentdndolos  hdbil-
menle por una parte, y encarecien=
do sn valor, sereseryaba por otra |
su lado vulnerable, y conseguia de

esta manera que %sﬂ erana se cans

i ol
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sata con eaprichos pasajeros, sin dar-
la'lugar & que se hastiara de ¢l mis=
mo. Asi hizo ‘su reinado eterno ¢
indestructible , solo ‘con prepavar el
reinado efimero de esos favoritos 4
quienes se llama irénicamente los do~
ve Césares. .

—Oh! todas esas infamias soun
incomprensibles par-a mi , murmu-
raba el pobre Felipe , ‘mivando 4 su
Paclre con 0jos estnpefactus.

El anciane continug imper lur]‘m-—
blemente

— Segun el sistema de Potemkéin,
has cometido, sin embargo, una li-
gera falta: aquel hombre célebre ja-
mids abandonaba del todola vigilan-
cia; pero ti te descuidas demasia-
do algtinas veces. Verdad es quela
politica francesa es distinta de la
politica rusa, y yo soy el primero
en reconocerlo asi.

A estas ‘palabras pr’onuncmdas'

con una afectacion de malicia, que
la habieran conocido las mas rudas
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cabezas dip]uméticas,'_ Felipe,  que
creia (ue su padre estaba delirando,
nnicamente contesté con un enco-
gimiento de hombros asaz poco res.
petuoso,

— 5i, si, no tienes que neqarme-
lo, prosiguio el anciano: gpiensas,
per ventura, que mno. te he com-
prendido ¥ Ahora vas d verlo.

— Vedmoslo, pues, replicd Fe-
lipe.

—Bien estd; dijo el baron de Ta-
verney cruzdndose de brazos: jte
atveverds d negarme que estds po-
niendo el puente de plata i tu
sucesor ?

— ;A mi sucesor! repitid Felipe
pahdemendo.

¢ Te atreverds 4 negarme que
sabes perfectamente hasta ddnde Ile-
ga la constancia de las ideas amo-
rosas dela Reyna, yque, previen-
do un cambio de su parte, no quie-
res scr deshancado ni sacrificado
completamente, cosa que suele su-
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ceder 4 la Reyna con frecuencia,
puesto que no le cs posible amar
lo presente y sufrir lo pasado?

—Haced cuenta que met hablais
en hebreo, senor baron.

El anciano se eché 4 reir, con
aquella risa estridenta y finebre,
como la evocacion de un maléfico
genio, la cual hacia siempre d Fe-
lipe estremecerse.

— i Pretendes por ventura ha-
cerme creer que tu tictica no es
contemporizar con M. de Charny?

— «Con M. de Charny?

—3i, con tu futuro sucesor, cou
el hombre que podrd desterrarte
cuando le toque su tarno, como ti
puedes hacerlo en la actualidad con
MM. de Coigny, de Vaudreuil y
‘otros.

— ;Oh! ;Basta ya, caballero!
¢sclamd Felipe , cuya sangre se agol-
paba violentamente 4 sus sienes;
basta ya, porque me avergiienzode
haber podido escucharos tanto tiem-

T. ¥ 6
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po! Tened presente que todo aguel
que diga que la Reyna de Fraucia
es una Mesalina, es un infame ca=
Iumniador.

~ (Bien, hijo mio, muy bien!
esclamg ¢l aneiano; apruebo que
hables asi, porque ese es el papel
que te toca representar en cual-
quiera. olra ocasion; pero en este
momento te respondo de que nadie
puede oirnos.

— 1 Oh!

—Y en cuanto & M. de Charny
ya ves que he penetrado tus inten-
“¢iones; de consiguiente por . habil
que sea tu plan, persuidete de que
llegaré 4 conocerlo: el privilegio
de adivinar es de familia ‘en: los
Taverney. Contintda por lo . tanto,

mi querido Felipe, alhagando, li-

sonjeando, y consolando al conde
de Charny : ayidale 4 pasar de
una manera dulce € insensible del
estado de yerba al de flor; y nodu-
des que es unhidalgo que mas tar-

1
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de , coando llegue 4 estar en favor,
te devolverd cortesmente el faver
que le haya hecho.

Y al terminar eslas palabras,
orgulloso M. de Taverney de la de-
mostracion que acababa de hacer 4
suhijo de su gran perspicacia , drg
una ‘especie de brinco caprichoso
gl cual recordaba al jéven de otra
época, y 4 un jéven insolente en Ia
prosperidad.

Felipe le detuvo asiéndole por el
manguito , y le dijo, haciendo un
visible esfuerza por reprimir su eg-
lera : :

— Sabeis, amigo. que vuestra
légica es admirable!

— i Eso es! ;Vas d incomodarte
ahora porque he adivinado tus in-
tenciones ? [Bah! ya me lo per-
donards , en gracia siquiera de la
atencion que me debes. Por otra
parte , yo tengo aficion 4 M. de
Charny , y estoy contentisimo de ver
¢l modo con que te conduces con ¢l.
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—MHaceis muy bien, caballers,
l'lDl‘ql'lB es tan CiErto que vuestro M
de Charny es al presente mi favo-
rito y mi predilecto , como que poco
ha acabo de mtraducwle una cuarta
de la hoja de esta espada por e
pecho.

Y al pronunciar estas palabras
Felipe mostré la hoja de la espadai
su P&clrc

— Hem! esclamd el baron ponién-
dose hosco al ver los clnspeantes
ojos’ de su hijo,” y al oir la noticia
de su duelo con M. de Charny: has
dicho que te has batido con ¢l
conde ?

—1Y que lehe dado una esto-
cada!

— Gran Dios!

—Ese es el modo que tengo yo
de contemporizar y de alhagar 4 mis
sucesores, anadid Fellpe ahora que
lo conoceis 4 fondo, aplicad vues-
tra teoria & mi prdctica.

Y asi diciendo, hizo unmoyimien«
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fo desesperado para escaparse.

El anciano le detuvo .colgdndose
de su brazo, y esclamando con an=
siedad;

—iFelipe! jFelipe! dime, por
Dios, que te chanceas conmigo.

—Creeédlo asi si os place; pero
cuanto os” he dicho es la pura ver-
dad.

El anciano levantd los ojos al
cielo, balbuced algunas palabras sin
orden, y separdndose desu hiio, se
‘fue corriendo hdcia la antecdmara,
al llegar d la cual esclamg gritando
con todos sus  pulmones:

—jA ver! rengaaqui prontouno
que monte # caballo, y que vaya &
informarse de la salud de M. de
Charny , el cual se halla herido! Que
vaya 4 todo correr, y que mo se
olyide de decir que soy yo quien lo
enyia-!

— Ese traiddar de Felipe, anadic
entrando en su aposento, noes her-
mano de su hermana! Y yo tonte-
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de mi, que lo creia corregide |V
mos, estd visto que en mi familiy
no hay mas que una buena cabe
za... la mia!l
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EL COUARTETO DE M. DE PROVENCE.

'Mien[ras que todos estos sncesos
tenian lugar en Paris y en Versa-
lles, el Rey, tranquilo como de
costumbre, asi que supo que su ar-
mada habia quedado victoriosa, y
asi que vié el invierno vencido’,
halldbase en su gabinete entréteni-
do en consultar las cartas geogrifi-
cas, los mapa-mundi, y los peque- .
fios planos mecdnicos, con el ob-
\
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jeto de trazar nueve rumbo sobre
los mares 4 los navios de Lape-
rouse.

Un ligero golpe dado en la puer-
ta de sa edmara vino & sacarle de
sus hondas meditaciones.

Casi al mismo tiempo oyo ubpa
voz que decia desde fuera:

— ; Puedo entrar, Liermano mio?

— ; Oh! en mal hora llega el con-
de de Provence, dijo el Rey dnvoz
baja, y cerrando un libro de as-
tronomia con grandes estampas que
tenia abierto.

Despues afiadid en voz alta:

—Pasad adelante.

Al oir estas palabras, penetra
en el régio aposento un personaje
grueso, colorado, de corta estatura
y deojos vivarachos, cuyo modo de.
andar era demasiado respetuoso pa-
ra un hermano, y demasiado fami=
Jliar para un sibdito.

—Es bien seguro que no me es-
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peréimis, hermano mio; ;no es
cierto ?

—A {é mia que no, repuso Luis
XVI.

— ; Os incomoda en este 'momen=-
to mi presencia?

'—No ; pero supongo que tendreis
que' hablarme de algun asunto muy
interesante.

—Vengo 4 hablaros de unos ru=
mores tan estranos, tan grotes-
C0Seusee

— jAh! jAh! galgun chisme tal
vez ?

—Precisamente, hermano mio.

— 4El cual os habrd causadodi~
yersion. :

— Casi estoy por decir que si,
aun cuando no sea mas que por su
estraneza. y

—¢Serd, por venlura, alguna
murinuracion contea mi?

—Séame Dios testigo de que o
me reirvia si asi fuese.

—Entonces serd contra la Reyna.
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—Figuraos, sefior, que me hay
dicho sériamente , .muy sériamente..,
Apostaria cualquier cosa a que o
lo adivinais.

~— Hermano mio, desde que mi

preceptor me hizo admirar como mo-

delo en su género aquella precau-
cion oratoria de Mad. de Sevigné,
yono la admiro..... Con que asi....,
al grano, hermano mio, al grano,

— A eso voy, hermano, repuso
el conde de Provence, un si es no
es aturdido eon tan brusco recibi-
miento; dicese por ahi que la Rey-
na no durmid cn palacic la otra no-
<che: jah! jah!jah! jya tiene obra
la tal paparrucha! anadié con risa
forzada.

—Si eso fuese verdad, repuso el
Rey g'raveme'nle, seria una cosa bien
triste . por ecierto.

—Pero no lo es; hermano ' mio;
ino es asi? -

~S8in duda que no.

— 3 Asi eomo tampoco ‘que yie
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ron i la Reyna en la puertade los
Reservoirs ?

—Tampoco.

—Y eso dicenque fue aquel mis-
mo dia en que disteis drden de que
se cerraran i las once las puertas
de palacio.

—¢{Y quéd

—PFiguraos, hermano mio, que
la maledicencia pretende...

—Vamos, gy qué? zqué tene-
mos que ver con la maledicencia ?
i quién hace caso. de semejantes
murmuraciones ?

— ;Oh, hermano mio; esesique
es un verdadero rasgo de magnanimi-
dad; porque en efecto, jquién va
d hacer caso de la maledicencia?
Ese ser incomprensible ¢ impalpa-
ble que se llama rumor. pretende
que el dia' de que yo os hablo, vieron
4 la Reyna agarrada del brazo del
sefior: conde de Anloisd las docey
media de la noche.

"= En dénde ?
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— Cuando se dirigian & una casd
que tiene el sefior conde de Artois
detrds de las caballerizas; pues qué,

ipor ventura, mno ha oido hablar
V. M. de esta mentira tan enor=
me ?

— 81 tal, hermano mio; si_ que
he oido hablar, porque era preci-
s0 que asi fuese.

— i Qué quereis decir, sefior ?

— jBah! ;no hicisteis vos cuan-
to' estuvo de vuestra parte para que
Hegasen  hasta mi aquellos rumo-
res ?

—iYo?

—Si, vos.

— ;Pues qué es, sefior, lo que
yo hice ?

— Un cuarteto, v. g., que fue
impreso en el Mercurio. :

— {Un cuarteto! repitid el con=
de poniéndose mucho mas colorade
aun de lo que lo estaba cuando en-
tro en la real estancia.

—Todo el mundo cree que sois
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favcrecndo por Jlas' musas.
—Pero no hasta el punto de...
—De IIHCEI' un cuarteto (Illl: con='
cluye con el verso siguiente:

Héléne n' en dit rien. auw bon roi
Ménelas.
tElena nada dijo al buen Rey Me-

nelao.»n

—Yo, sefior!

—No lo negueis, porque preci=
samente tengo, aqui el autdgrafo del
cnarteto... y es de vuestra letra...
jOh! en poesfa podré engafiarme,
no digo que no; pero en punto &
cfa_ligrafia, ya .sabeis que soy' pe-
rito.....

—Serior, una locura conduce &
olra. -

—Sefior de Provence, os asegu-
ro que aqui no ha habido locura si-
node vuestra parte, y 4 fé que me
sorprende el que un filésofo la ha-
ya cometido: daos, pues, por sa=
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sisfecho de que 'dé & vuestro cuars
teto la calificacion de una locura.

— V. M., sefior , ‘se manifiesta con=
" migo may duros '

—Os impongola pena del talion;
hermano mio. En vez de componer el
tal cuarteto, hubierais hecho mu~
cho mejor en informaros de la con-
ducta de la” Reyna ‘en aquella no-
che, como lo he practicado yo por
mi{ mismo, y entonces, & buén se-
guro, que en'lugar de haber ‘eseri-
to un cuarteto contra clla, y eon-
tra-mi por cousignieute, hubiéseis
eserito para vuestra cufiada un Tin-
do ‘madrigal. A esto 'me direis que
el asunto es drido, y que no ins-
pira nada; pero yo prefiero una ma-
la epistola 4 una buena sdtira. Ilo-
racio, vuestro poéta favorito dice
lo miswo, si no me engaifio.

—S8efior, me abrumais con vues-
tras reconvenciones.,

~Y aun cuando no habidsgis ecs-
tado tan seguro de la inocencia de



y DE LA BEYNA. 95
I Reyna, .como yo lo estoy, repi=
ti el Rey con firmeza, hubiéraig
heeho muy bien en wvolver 4 leer &
vuestro Horagio. ; No esél quien ha
dicho estas hermosas palabras , que
yoy 4 repetir, aun cuando arries-
gue que me digais' que estropeo el
idioma latino ¥ :

Rectius- koc est:

Hm- faciens vivam melius, sic
duleis amicis
Ocewrram,

«Esto es lo mejor: si lo hago,
aseré un -hombre de bien; seré bue-
N0 para con mis amigos.y

Vos, hermano mio, tradueireis
estos versos con mas elegancia, pero
ese es ‘el sentido, si no me equi-
voco.

Y el hnen Rey, desptms de dar
al conde de Provence esta leccion
mas ‘bien con el tono de mn' padre
que con el de un hermano, esperd
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@ que el culpable emprendiese su
justificacion,

El conde por.su parte perma-
necié por espacio de algunos momens
tos meditando la respuesta - mas bien
i guisa de an orador que busca esco-
gidas frases, que-como un hembre
turbado.

—Sefior, dijo despues de esta breve
pausa; por severa que seala sen-
tencia de V. M., tengo un’' medio
de disculpa y una csperama de per-
don.

—Decid, hermano mio.

—Si mal no he entendido, me
acusais de haberme dejado engaiiar
pero no de haber tenido mal.l inlen~
clOIl

— Estamos conformes.

—Pues siendo eso asi, V. M
que sabe perfectamente que todo
bombre estd sujeto 4 error, creerd
que no me he dejado engafiar sin
a]guu motivo.

—No seré yo hermano mio, quien
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se atreva 4 acusar 4 vuestro talen-
to, que es verdaderamentegrande'y
superior.

—Pues bien, sefior: como yo sé
perfectamente que nosotros los prin-
gipes vivimos en una atmdsfera im-
pregnada de la calumnia, mno digo
que lo creo, sino que me lo han
dicho.

—Sea en buen hora! pevo...

—i Quereis hablarme del cuarte=-
to, no es verdad? ;Oh! tened en
cuenta , senor, que los poetas son
unos seres muy estra.agantes: ade-
‘mas de que gmno vale mas, si bien
se mira, responder por una ‘criti-
ca snave que puede pasar por una
advertencia, que no frunciendo el
cefio? Los conceptos conminadores
puestos en verso noofenden 4 nadie,
sefior: no sucede con elloslo mismo
que con los libelos, sobre cuyo abu-~
s0 es preciso que pida 4 V. M.que
se ponga cuanto antes alguna corta-
pisa, mdxime cuando son por el es-

T. V 7
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tilo del que wyengo d mostraros yo
mismo. ;

—; Un libelo ! :

—>85i, sefior : y necesito absolu-
tamente que me dé V. M. una or-
den para encerrar en la. Bastilla al
miserable autor de tan torpe calums
nia. : ,

—j Vedmoslo ! esclamé el . Rey
levantdndose bruscamente de su
asiento. '

—Sefior , no sé si debo,..

—Ciertamente . que si; en las cir-
cunstancias e que nos encontramos
no vendria al caso semejaute reser-
va. j Teneis, pues, ahi el libelo?

—5i, seior. -

—Pues dddmele.

Y al oir esta orden, el conde
de Provence sacé del bolsillo un
ejemplar de la historia de Etleniot-
na , prueba fatal , cuya circulacion
no,_habian podido evitar ni el bas-
ton de Charny, ni ¢l brasero de Ca-
ghiostro. :
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El Rey eché la vista: sobre aque-
Ila' prueba con la rapidez del howm-
bre nabitvado 4 leer los trozos mas
interesantes de un folleto, y escla-
mo colérico :

— i Qué infumia! ;Oh! es una
infamia! :

—Ya estais viendo, sefor, que
ahi se dice que mi hermana ha es-
tado tambien en la cubeta de Mes-
mer.

—:i Pues bien! si, ha estado alli!

—;Que ha estado alli! repi-ti{j el
conde de Provence.

— Si. con aulorizacion mia.

—iObh, senor !

—Pero no esde su presencia en
casa de Mesmer de donde yo saco
una deduccion que depone contra su
prudencia, puesto que yo mismo la
di permiso para ir d la Plaza Ven-
dome.

.~ —Ah! conque segun eso, V.M.
no se lo habia dado para que se
-eproximase. 4 la cubeta £ esperimen=
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tar por si misma...

El Rey did 4 esta sazor una fu-
riosa patada sobre el suelo, porque
las palabras que el conde acabal}u
de proounciar llegaron & sus oidos
precisamente en el ‘mismo momento
en que estaba leyendo el pasage mas
insultante para Maria Antonieta ; la
historia ‘de su presunta crisis, de
sus contorsiones , de su desdérden vo-
luptuoso , de todo aquello, en fin,
que habia hecho Oliva en casa del
doctor Mesmer.

—Oh! esto es imposible, escla
mo ¢l Rey poniéndose pdlido como
la muerte. La policia debe saber d
punto fijo lo que hay de verdad en
esto.

Y tocando la campanilla, dijo
al que se presenté 4 la puerta de
la Real cdmara :

—Que vayan al momento 4 de-
cir de mi parte & M. de Crosne,
que le estoy esperando.

— Sefior , hoy es dia de despa-
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cho, y M. de Crosne aguarda £ que
le llame V. M. en la, sala de
I'Oeil-Beeuf. ’

—Pues que entre al instante.

—En ese caso,  hermano mio,
dijo el conde de Provence con
ademan hipderita, me permitireis

Y sedirtjié hdcia la puerta, sin
" cancluic la frase.

—No, no; quedaos; le dljo Luis
XVI. Si. 'l BL.)'nﬂ es culpable, nin-
gun iuconveniente ha} en que lo
sepais , puesto que. sois de la fami~
lia; ysi es inocente, debeis saberlo
tambien , puesto que Tabeis tenido
sospechas de ella.

M. Crosne entrd en la estancia , y
al ver a M. de Provence con el
Rey , empezé por presentar su ress
petuoso  homenaje « los dos mas
principales senores del reyno.

Luego anadio dl[‘:glbﬂd{)be al mo-
narca:

— Cuando V. M. guste, tendré
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la honra de_presentarle los asuntos
que traigo para el despacho.

—Esplicadme ante todo , caballe-
ro, dijo Luis XVI, eémo’es que se
ha publicado en Paris un libelo tan
indigno contra la Reyna.

—:Se refiere V. M. al que ha-
bla de la historia de Etteniotna ?

—Si:

— Pues bien; ese folleto lo ha es-
crito un tal Retean.

—Eso es! sabeis su nombre, co-
noceis al autor ;. pero no le habeis
impedido publicar su obra, ni le
habeis arrestado despues de su pu-
blicacion.

—Seiior, nada era mas sencillo
que hacer lo segundo: y hasta pue-
do ensefiar & V. M. la érden de ar-
resto ues traigo preparada em mi
carlera.

— Y entonces , ; por qué no la ha-
beis puesto en pradctica ?

M. de €rosue se volyid enton-
ces 4 M. de Provence..

p Y



DE LA REYNA. 103

—Permitame V. M. que me reti-
re, dijo esle.

—No, no: repuso el Rey: yaos
he dicho ‘que os quedariais ;quedaos,
pues!

El conde se inelind respetuosa-
mente.

—Hablad , sefior de Crosne; ha-
blad abiertamente y sin reserva al-
guna : hablad pronto y claro.

— Pues bien, sefior; hé aqui en
dos palabras lo que ha pasado, re=-
plicé el logar-teniente de policia:
yo no he mandado arvestar al fo-
lletista, porque antes de dar este
paso, era absolutamente preciso
gue yo tuviese una esplicacion con
V. M,

—; Oh! Ese es precisamente mi
deseo. ‘

— Tal vez valdria mas dar 4 ese
folletista un saco de dinero, y enviar=
le d que lo ahorcdran en otra parte
lejos de aqui.

— ¢ Por que?

\
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~— Porque cuando esos miserables
escriben alguna mentira, y llegad
probivseles , el publico los ve azo-
tar y hasta ahorcar, sies menester,
con el mayor gusto. Pero cuando
desgraciadamente ponen la mano so-
bré una verdad..... i}

—aUna verdad ?

M. de Crosue se incling con ade=
man de profundo respeto.

—Si, yalo sé; repuso Luis XVI
respondiendo al pensamiento de M.
de Crosne : la Beyna ha estado efec-
tivamente 4 ver la cubeta de Mes-
mer , lo cnal, como habeis dicha
muy bien, es una desgracia: pero
es preciso que sepais que yo le ha-
bia dado permiso para ello.

— i Oh! seiior ; murmure M. de
Crosne.

Esta esclamacion de aquel res-
petuoso stibdito Hamé mucho masla
atencion del monarca, que la que ha~
bia salido de la boca de su celoso
hermano.



DE LA REYNA. 105
' —Supongo, sin embargo, sefior
de Crosne, que. la Reyna no s
habrd perdido por haber hecho eso.

— Perdida no , repuso M. de Gros-
ne, pero si creo que s¢ haya com-
prometido algun tanto,

—Veamos, pues, seiior de Cros-
ne, loque os ha dicho vuestra po-
licia.

~Mi policia, sefior, me ha di-
cho muchas cosas, las cuales , sal-
vo el respeto que debo & V. M.,
y la veneracion humilde y respetuo-
sa que profeso d la Reyna , estdn de
acuerdo con muchos de los puntos
del folleto.

—;Que estin de acucrdo, de-
cis ?

—Enteramente de acuerdo, y vais
4 ver porqué: una Reyna de Fran-
cia, que atraida por lasestravagan-
cias magnéticas de Mesmer , no tiene:
reparo en alternar eon ciertas gen-
tes de virtud equivoeca, -y va 4 su
casa vestida coma una simple parti=

”
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cular, y sola...

—iSela! esclamé el Rey.

—35i, sefior. :

— Por fuerza os engafiais, sefior
de Crosne.

—No lo ereo asi.

—Euntonces consistird en que vues-
tros informes son inexactos.

—Al contrario, senor; son tan
exactos, que puedo dar minuciosos
detalles del tocado de S. M. la
Reyna, de sus pasos, sus gestos;
¥ sus gritos. ;

— j Sus ‘gritos !

El Rey se puse palido, y es-
trujo entre sus manos el folleto.

—Mis agentes, anadié con timi-
dez M. de Crosne, han notado tam-
bien hasta sus suspiros.

— jSns suspiros! repitio el Rey.
iSeria posible que la Reyna se hu-
biese clvidado hasta ése punto!.....
i Se habrd atrevido d& mancillar mi
régio honor, 7y el honor propio de
una persona de su sexo!
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—Eso es unpusd)le, dijoel conde
de Prosence; eso seria ya mas que
un escdndalo, y 8. M. la Reyna
es incapaz,.. .

—Esta frase, mas bien que una
gscusa, envolvia upa nueva acusa=
cion. El Rey lo cohocié asi, ¢ ir=
ritindose mas y ‘mas con este mo=
tivo, dijo al subprefécto de poli=
cia :

— . Lnsistis creyendo que vuestros
informes’ son exactos?

— jAy! demasiado exactos, se=
fior.

— En cuanto 4 vos, hermanomio,
anadié Luis XVI 'pasindose el pa-
iuelo por su frente banada en su-
dor, os debo dar una prueba delo
que he avanzado. El honer de la
Reyna es el de toda mi casa, y no
lo' arriesgo por ende }amals: sabed,
pues, que yo di permiso & DMaria
Antonieta para que fuese 4 ver la
cubeta de Mesmer; pero sabed asi-
mismo fque le impuse la condicion
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de que levase en su compaiiia una
persona segura, intachable y hasta
sanla. | .

«—jAh! esclamé M. de Crosne;
si hubiese sido asi...

—Cierto, dijo el conde de Pro-
vence, st la hubiese acompaiiado
una senova como Mad. de Lamballe,
por ejemplo...

—Precisamente fuela princesade
Lamballe la persona que yo desig-
né d la Reyna, hermano mio.

—FEn ese caso, senor, es unz
desgracia el que 5. M. no llevase
consigo 4 la princesa.

— ;Oh! eselamé el Rey estre-
meciéndose; si la desobediencia ha
sido tal, entonces tendré que obrar
como cumple a midecoro y obraré.

Y exhalando un suspiro que le
sellé los labios despues de desgar-
rarle el corazon, el afligido monar-
ca continud en seguxda en. yoz mas
haja :

—Unicamente me queda una du-
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da, de la cual pada ticne de es-
trafio que vos mo participeis, pues-
to que no sois niel Rey, ni el es-
pose, ni el amigo de aguella d quien
se acusa... y esta duda quiero acla-
ravla 4 todo trance.

‘Y agitando la campanilla, se "

present ‘en la real cdmara el 'ofi-

cial ‘de servicio. .

'—Ved, dijo 4 este Luis XVI,
si estd Mad. de Lamballe en su
dgposento ¢ en la cdmara de la
Reyna. '

—Sefior, Mad. de Lamballe, re-
puso el oficial, estd paseando aho-
ve en el jardinillo con S. M. Ia
Reyna y con otra dama.

—1d pues & suplicar de i par-
te d la princesa que se digue subir
aqui al punto.

El oficial partié & ejecutar esta
orden.

— Ahora, sefiores, prosignid el
Rey, tened & hien esperar unos
diez minutos, pasados los euales to-
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maré mi resolucion.

Y Luis XVI fruncid el ceno cons
tra su costumbre, y lanzd sobre
los dos testigos de su profundo dos
lor una mirada casi amenazadora,

Estos permanecieron en silencio,
y dando sefales evidentes de uua
tristeza, la cual era verdadera en
M. de Crosne y tan afectada en
M. de Provence, que hubiera po-
dido comunicarse al mismo Momo
en Pet‘sona.

Un ligero crugido de seda que
_seoy6 entonces al través de la mam-
para, advirtié al Rey de la llega-
da de Mad. de Lamballe.
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' LA ‘PRINCESA- DE LAMBALLE.

La princesa de Lamballe peunetro
en la régia estancia con la frente
tranquila ;. y su belleza, los rizos
de su alto peinado que dejaban des=
cubiertas sus sienes, sus cejas ne-
gras y delicadas, sus. ojos azules,
limpidos y rasgados, su nariz recta
.y del mas puro perfil, sus labios
castos' al par que voluptuosos, y
‘toda aquella belleza en fin reunida
\ .
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sobre un cuerpo hermoso sin rival,
encantaba & 1mpoma a todos cuau-
tos la miraban. >

La princesa esparcia en torno
suyo ese perfume de virtud, de
gracia y de inmaterialidad, que la
Valliere derramé antes de su favor
y despues de su desgracia.

Cuando ¢l Rey la vié venir tan
modesta y con la sonrisa en los
ldbios , se sintié penetrado de do-
lor.

— {Ah! esclamd interiormente el
angustiado monarca: esa boca qui~
zds va d pronunciar ahora mismo
un fallo condenatorio, del cual no
hay apelacion.

En seguida afiadié dirigiéndose
d Mad. de Lamballe, y saluddndo-
la pt‘onfundam!e.

—Dignaos tomar asiento, prin-
cesa.

M. de Provence se acercd 4 be-
sar 4 esta la mano.

El Rey se quedé en ademan
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meditabundo.

— 3 En qué puedo servir 4 V. M.?
dijo la princesa con la voz de un
angel.

— ;Ah! sefiora; lo tinico que yo
deseo obtener de vos es una decla-
racion; una declaracion pxeclsa Y
terminante, pnma mia.

—Espero vuestras ordenes, se-
fior.

— ¢ Qué dia era aquel que fais-"
teis 4 Paris en comparnifa dela Rey-
na? Meditadlo bien antes de con-
testar.

M. de Crosne y el conde de
Provence se miraron uno 4 otro sor-
prendidos.

—Tened en cuenta, sefiores, les
dijo el Rey repnrando en esta mi-
rada, que vos no dndais que & mi
me queda to.da\'ria alguna duda,
que por eonsiguiente tengo precision
de interrogar.
~ Era miéreoles, sefior, repuso Mad.
de Lamballe contestando & la pre-

7.V 8
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gunta del monarca.

— Perdonad, prima mia, que vuel-
va 4/ deciros, continud Luls XVl,
que deseo saber la verdad.

—La sabreis, seiior, dirigiéndome
cuanlas preguntas se os ocurran,
dijo sencillamente Mad. de Lamballe.

— Qué fuisteis d hacer en Paris,
prima mia?

—Futl, sefior, 4 casade M. Mes=
mer, el cual vive enla plaza de Ven-
dome. '

Los dos testigos se estremécie-
ron al oir estas palabras:.el Rey
se ruborizd de emocion.

—; Sola? pregunté en seguida el
monarca.

. —No, sefior, con S. M. la Rey-
Nae SR v * )

—;Conla Reyna! ; Habeis dicho
con la Reyna? esclamé Luis XVI
tomdndole con avidez ]as manos.

—8i, senor..

M. de Provenee y M. de Cros«
ne se ~aproximaron estupefactos.
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— 8i no estoy equivocada, prosi=
guié Mad. de Lamballe , ¥. M. dié
permiso d la Reyna para ello: asi
me lo ha dicho al menos §. M.

—Y S. M. os ha dichola verdad,
prima mia... Al presente... paréce-
me que ya respiro... porque Mad.
de Lamballe no miénte nunca..

— Jamis , sefior, replied con dul-
zura la prineesa.

—iOh! jamds! replicé M. de
Crosne con la conviccion mas respe=
tuosa. Esto no obstante ; permitidme,
Sefor. .. :

- —8i, sf, os lo permito, M. de
Crosne; preguntad , buscad, indagad
cuanto querais; coloco d, mi queri-
da princesa en el banquillo, y osla
entrego d vuestra disposicion.

—Estoy pronta d responder, re-
puso Mad. de Lamballe sonriéndo-
se; pero temed en cuenta, sefiof,
que el tormento estd abolido.

— Es ciertd; yo tuse 4 bien abo-
lirlo para los demas dijo el Rey son-
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riendo 4 su vez, pero no lo heabo-
lido para mi mismo.

—Sefiora, dijo entonces el subpre-
fecto de poliefa, dignaos manifestar
al Rey lo que hizo S. M. la' Reyna
en casa del doctor Mesmer’, y an-
te todo el trage que llevaba 5. M.

—8. M. llevaba un trage de ta-
fetan de color de' perla oscurc, un
manton de muselina bordade, un
manguito de armifie, y un sombrero
de terciopelo color de rosa.con gran-
des cintas negras.

Estas senas eran diametralmen-
te opuestas 4 las del trage que lle-
vaba Oliva. ‘

M. de Crosne manifestd al oir-
las una viva sorpresa, y el con-
de de Provence se mordid los la-
bios.

El Rey dijo frotdndose alegre=
mente las manos:

—; Y qué hizo la Reyna, asique
entrd en .casa del doctor ?

¥ uestra magemd.tieue razen que
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Te sobra al preguntar lo que hizo
la Reyna asi que enird en casa del
doctor Mesmer | porque apenas ha-
eia algunos instantes que nos halla-
bamos alli.....

-— ) Juntas ?

—Juntas, si sefor. Decia pues,
que apenas hacia algunes instautes
que habiamos penetrado en el pri-
mer salon, en el cual nadie debié
vernos, d juzgar por la atencion
con que tedos los concurrentes con-
templaban Jos misterios - magnéticos
de M. Mesmer, cuando se aproxi-
mo6 4 8. M. la Reyna una senora ,
la cual le ofrecié una  careta, su-
plicdndola al mismo ucmpo que no
pasase adelante. 3

—Y osdetavisteis en efecto ? pre=
gunté vivamente el conde de Pro-
vence. o

—S8(, amigo.

— ¢ Y no pasdsteis del prlmer sa-
lon? pregunté \. de Crosne.

—No, amigo; no pasamnos.
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— 4 Y no soltdsteis ni por espacio
de un cuarto de hora ¢l brazo de
la Reyona ? esclamd el Rey con un
resto de ansiedad.

— Ni siquiera por espacio de un
segundo; el brazo de su magestad
no dejé ni un instante de estar apo-
yado en el mio, mientras perma=
necimos en casa del doctor Mes-
mer.,

— (Oh! esclamé entonces el Rey
violentamente * qué pensais ahora,
M. de Crosne? , Qué tenecis que de-
cir 4 eso, hermano mio?

—Que' es muy estraordinario, ¥y
hasta sobrenatural , repuso el her-
mano del Rey afectando una ale-
gria, que descubria su despecho
mucho mejor-de lo que hubiera po-
dido hacerlo manifestando una es-
_ presion de duda.

—Aqui no hay nada de sobrena-
tural, s¢ apresurd 4 replicar M.
de Crosne, 4 quien el regocijo del
Rey inspiraba una especie de re=
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mordimiento : Jo que acaba de
decir la seniora princesa, no puede
menos de ser la verdad.

—-Rcsulta sin embargo..... dijo

. de Provence.

—Lo unico que resulta, monse=
fior, es que habrdn engafiado’ 4 mis
agentes.

— ;, Hablais con formalidad ? pre~
gunté al subprefecto de policfa Mr.
de Provence conel mismo estreme=
‘cimiento nervioso que sentia hacia
-algunos momentos.

—Con toda formalidad, monse=
fior ; mis agentes se han equivoca-
do, y su ma"ebtad la Reyna hahe=-
cho 1o que acaba de decir Mad. de
Lamballe, y nada mas. En cuanto
al folletista , si bien estoy convenci-
do de que las palabras de la prin-
cesa no pueden ser mas verdaderas,
creo tambien que ese bergante ha
escrito, y voy d enviar la érden por
lo tanto para que lo encierren.

Mad. de Lamballe volvia de un
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lado 4 otro la cabeza con la pldei-
da tranquilidad de la inocencia , es-
cuchando sin curiosidad y sin temor.

— Aguardad un momento, Mr. de
Crosne , dijo el Rey; tiempo nos
queda para mandar prender al folle
tista si lo estimdsemos conveniente:
lo que ahora nos interesa es saber
quien fué la seiiora que detuvo d
la Reyna d la entrada del salon: gTe-
neis la bondad, princcsa, de decirnos
q'ﬂ“.ﬂ &ra esa Eenurﬂ

— Si no me engano, S. ‘\'l debe
conocerla , o por mejor decir, sefior
(puesto que yo no miento ja_mais],
5. M. la Reyra la conoce.

—En ese caso, pritma mia, ya su~
Pondl l.ls que es ahsﬂlu[a"]eute ]udls.
pensable que yo habled esa muger;
en clla es en quien estriba todala
verdad, ‘6 mas bien la clave del mis=
terio.

— Esa es tambien mi opinion, re-
puse Mride Crosne, hicia el cunal
se volvio ¢l Rey al pronunciar las



DE LA REYDNA. 121
iltimas palabras.

— iBah ! aqui hay compradrazgo...
pensé para si el conde de Proven-
za; hé aqui una muger que me ha=
ce el efecto del dios de los desen-
lages.

Luego aBiadic e voz alta

—¢ Os ha eonfesado 1a Reynay pri-
ma ‘mia, que conocia en efecto 4 esa
seriora 7

—S. M. no me lo ha confesado ,
monsefor , me lo ha dicho.

— Eso mismo quise decir , prince=
sa, perdonad.

— Lo que ‘mi hermano quiere da-
ros ‘4 entender, prima mia; afadic
Luis XVI, es que si las Reyna la
conoce, tambien vos debeis saber su
nombre : ‘

—Si que lo sé; el nombre deesa
sefiora es Mad. La Motte de ¥Va-
lois.

—;Cémo! ; Esa mtrxganta escla-
mé el Rey eon despecho,

— i Esa mendicante ! dijo el conde
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‘de Provence ; | diantre ; diantre!! po-
o adelantaremos entonces, porque
esa muger es demasiado astuta.

— Y, qué importa eso?’ repuso
Mr. de Crosne; procuraremos Ser
tan astutos ¢ mas que elld y pune
to conclnido; ademds de que no hay
astucia que yalga despues de la de-
«claracion de Mad. de Lamballe. De
consiguiente, con una sola palabra
del Rey...

—No, no; esclamé Luis X'VI con
desaliento; estoy ya cansado de ver
4 la Reyna con tan malas compafiias.
Su estremada bondad hace que ba-
jo pretesto dela miseria se agrupen
en torno suyo cuantasgentes. de una
reputacion equivoca hay en la infi-
ma nobleza del reyno.

~—Senor, Mad. de La. Motte es
real y efectivamente una Valois,
dijo Mad; de Lamballe,

—Sea lo que fuere, prima mia,
no quiero que ponga aqui los- pies;
prefiero mas bien privarme del go=
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20 inmenso que me hobieva Tpro-
porcionado  la completa absolucion
de la Ih.yn. : si, mejor quiero re~
nunciar i este gozo que ver al fren-
te de mi d esa criatura.
.= 1Y sin embargo la vereis! es.
clamé la Reyna pdlida- de cdlera,
abriendo la mampara del gabinete
y mostrdndose bella de mobleza y
de indignacion d las miradas esta-
pefactas del conde de:Provence; el
cual la saludd con visible turbacion
desde detrds de la mampara, que
lo dejé medio oculto al abrirse.

—8Si, la vereis, sefior, conti-
nud la Reyna; mno se trata ahora
de 3i gustais 6 no de esa’ criatura;
lo que hay que tener presente es,
que esa muger es wn  testigo 4
quien la inteligencia de mis acusa=
dores.....

Y Maria Antonieta lanzé una
mirada penetrante 4 su cufiado.

—Y la franquezz de mis jue-
oo,
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Y al pronunciar esta palabra se
volvié hidcia el Rey y hdeia Mr.
de Crosne.

—A quien su propia counciencia,
en fin, por desnaturalizada que sea,
arrancard un grito de verdad. 8§i,
sefior, vereis d esa muger , repi-
to; yo, la acusada, pido quese'la
oiga, y se la oird.

— Compiended, schora, se apre-
surdd replicar el Rey, que noes co-
sa de enviar 4 busecar & Mad. de
La Motte para hacerle la honra de
que deponga en pré ¢ en contra
vuestra. No quiero consentir en que
se ponga vuestro honor en balanza
y en paralelo con la veracidad | de
esa muger.

—No hay necesidad de enviar 4
buscar 4 su casa’' 4 Mad. de La
Motte , porque se halla aqui.

— i Aqui! esclamd el Rey volvién=
dose con la misma viveza que sihu-
biese pisado un reptil Poqznnosn
. iaqui!
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~—Ya sabeis, seiior, repuso la
Reyna, que fui 4 hacer una visita

{ una muger desgraciada que lleya
un nombre ilustre, y que esta visi-
ta la hice aquel dia en que se os
dijeron tantas cosas..

Y’ ‘Maria Antnmeta lanzé una
mirada fija y penetrante por encima
del hombro al conde de Provence,
el cual hubiera queride estar en
aquel instante cien pies debajo de
ltierra, pero cuyo semblante, sin
‘embargo, se contraia violentamente
ipor aparentar una espresion  tran=
quila.

—Proseguid, repuso Luis XVI.

— i Pues bien! aguel dia dejéol-
vidado un retrato en casa de Mad.
de La Motte, y hoy ha venido 4
Irnérmelo. De consiguniente ahi .es-

W, y.

-—No, no Preﬁero darme por
eonvencido.

— ;Oh! pero yo ne quedo sa-
tisfecha con eso, repuso la Reyna,



126 EL GOLLAR

y por lo tanto voy & ‘decirla’ que
entre. Ademas de que, por otra
parte, id qué viene esa repugnan-
cia? ;Qué ha hecho? ;Quién es?
Si yo estoy mal informada, sacad
me de mi error, y punto  con~
cluido. Veamos, pues, Mr.de Cros-
ne; decidnos, vos que tode lo sa-
beis..... |

—A decir verdad, respondié ¢l
magistrato ; ningun rumor ha lle-
gado & mi noticia que sea desfavo-
rable 4 esa seiiova.

—j Cierto? :

—Cierto: lo mas que se me ha
dicho sobre ella, es que es pobre,
Yy un si es no es ambiciosa.

—Esa ambicion estd suficiente-
mente justificada por la noble al-
curnia de que desciende: por lo
tanto, si es eso todo lo que re-
sulta en contra de ella, ningun in-
conveniente hallo en que el Reyla
admita en su presencia para que dé
su declaracion. -
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~Yo no sé d qué atribuirlo, re—
plieé Luis XVI, pero tengo un pre=
sentimiento de que ‘esa muger 'nos
ha de acavrear algun disgusto, al-
guna desgracia quizds ... y esto me:
inclina & no admitirla,

‘—Bah! gquién hace ecaso de
supersticiones ? Id 4 1llamarla, prin-
cesa, dijo la Reyna 4 Mad. de
Lamballe.

- Cineco minutos despues entrd Jua-
na en el gabinete del Rey, ‘con
ademan entre ruboroso y maodesto,
i la par que manifestando un aire
distinguido ensu actitud y hasta en
sn modo de vestir.

Luis XVI, inespugnable en sus
antipatias, habia vuelto la espalda
@ la puerta, y apoyando los codos
sobre el bufete, y puesta la cabe=
za entre las manos, parecia un es-
tranio en medio de los circunstan=-
les. :

El conde de Provence flechaba
sobre Juana unas miradas tan moles-
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tas, por lo que tenian de inqui-
sitoriales, que si la modestia de
aquella hubiese sido real y positi-
va, se hubiera quedado como pe-
trificada, y no hubiera salido de su
boca ni una palabra siquiera.

— Necesitdbase, empero, mucho
mas para turbar el cerebro de
Juana.

Ni los Reyes, ni los Emperadores
con 'sus cetros, ni el Papa con su
tiara, y mi las potestades celestes
6 las de las tinicblas hubieran pro-
ducido efecto .alguno sobre aquel
espiritu’ de hierro, por medio del
temor ¢ de la veneracion,

—Sefiora condesa, le dijo la Rey-
na conduciéndola por detras de la
silla donde se hallaba sentado el mo-
narca; dignaosdecir palabra por pa-
labra y sin reparo de ningun gé-
nero, lo gue hicisteis conmigo el
dia en que fui yo 4 ver al doctor
Mesmer.

Juana permanecié en silensio.
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—Vamos ; sefiora, prosiguié la
Reyna; no hagais reticencia alguna;
decid la verdad lisa y llanamente,
formulando vuestras ideas en relie-
ve, y tal como se os vengan d la
memoria.

Y Maria Antonieta se seutd en un
sillon: despues de ‘pronunciar - estas
palabras, para gque po pudiera de-
cirse que trataba de influir con sus
miradas en el animo de la tes-
tigo.

i Qué papel tan brillante era aquel
para Juana, cuya perspicacia habia
adivinado que la Reyua necesitaba
de .ella, y cuya penetracion cono-
ci6 al vuelo que pesaban sobre Ma-
ria Autonieta sospechas, cuya false-
dad podia probar sin tener que apelar
d upa mentira!

Con esta  conviecion , cualqme-
ra otra muger en su lugar hubie-
ra cedido al placer de justificar
Ia inocencia de la Reyna, trayendo

cuenta exageradas pruebas.

T. ¥V 9
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Pero Juana ‘era de ‘uda uatura-
leza' tan “delicada, tan’ esquisita 'y
tan fuerte, que se limité mera-
mente & la ‘sencilla’ narracion’ del
heoho.

— Seiior, dijo al Rey con acento
tranquilo ;" yo fui aquel "dia“ d casa
del doctor ‘Mesmer por pura curio-
sidad, como ha ido casitodo "Paris,
v d fe qde'-:aqne]-es-’p‘ectﬁc'ulu me - pa-
recié ‘asaz ' grosero: Al poco ratode
estar allihallibame dispuesta d regre-
sar 4 mi casa; cuando me detuve la
presencia’ de’ 8. M.} d quien tuve Ja
honra de ver la -antevispera ‘en’ mi
humilde “aposents’ sin ' eonocerla, y
cuya generosidad me habia revelado
su rango. 'S. M. estdba en el dintel
de 1a puerta de enteada, y cuando
distingui sus facciones augnstas, las
cuales no se' borrardn ]nmds de mi
mc:morm, paveciome quela presen-
cla ‘de 5. M. en aquel sitio," donde
se daba un espectdculo de dole'ncias

y sufrimientos, un tantocuanto ridi-
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culos, podia ser peligrosa’, y melatre-
vi 4 hacérselo presente. Pido humil-
demente mil perdones d S0« M. de
haber osado pensar tan libremente
de su -eonducta, pero un - rayo de
luz , ‘un: instinto-de muger me uimim-
li6 @ obrar asi: permitame V. M.,
~por lo"tanto, " que’ le ruegue, pues-
ta de hinojos: & sus plautas que se
ligae otorgarme - su perdon, . si he
'[r‘aspasadn la linea del respeto que
dehod las ‘aceiones mas msrgmhcantes
‘de S. M. e .

Y «al terminav: estas palabras se

detuve: fingiendo una’gran emocion ;
bajando! la: cabeza; 'y apaventando eon
un ‘arte inaudito’ esa cspecic de so-
focacion que precedt.. A las lugrl-
mas.:
2 G Clesuc la creyd t.nmplelamen..
te, ¥ Mad. de Lamballe 'se sintid
impelida lhicia el ‘corazon de ague-
lla ‘muger;, la cual par;c:a ser deli-
cada y timida , al mismo tlEIllPD que
‘discreta y buena.
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Mr. de Provence, porisu parte,
quedd atprdido.

La BE} na did gr_a-::ias a ' Juang
por medio de ‘una mirada, que los
ojos de esta solicitaban, ¢ que, por
. mejor deeir, estaban acechando con
socarroneria.

—i Que decisd eso, sefior ? escla-
mo Maria Auntonieta, asi que Juana
ceso  de hablfu‘ i Lo habeis oido
bien?

— Yo no tenia necesidad de la de-
claracion de esa senora,. repuse
el Rey sin abandouar: la 'postura
que habja escogido 4 la entrada de
Mad. de La Motteen la real estans=
cia. .
—Tenga presente V. M., ~objetd
Juana con timidez , que sihe habla-
do ha sido ﬁnicamente- por obedecer
una drden.

—; Estd bien, ya bastal esclamo
bruscameute Lms XV1: cuando la
Reyna dice una cosa no necesita para
probar su veracidad de la confirma=
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" cion de nadie: asi comwo tampo 4
tiene neecesidad de'busecar la aprob .
cion de peisona alguna , cuando cue
ta con la'mia.

El monarca selevants al pronun-
ciar estas palabras, que anonadaron
4 Mr. de Provence.

La Heyna, por su parte, no se
descuids en anadir dellas ana sunrua
desdenosa.

El' Rey. volvié la espalda 4 su
hermano, y se aproximé & besarJa
mano. & Maria “Antonieta 'y d la prin-
cesa de Lamballe.

Luis. XVI despidid 4 esta 1iltima
pidiéndola perdon por haberla inco~
modado para nada, y echd d andar
sin dirigir ni una mirada, ni una pala=
bra' & Mad. de La Motte: pero como
tenia necesidad de pasar por delantede
ella para volver d susillon; y como
temia ofender por otra parte 4 la
Reyna, si no manifestaba en presen-
cia suya alguna‘alencion § una muger

4 quien aquella se dignaba recibir,



154 “FL COLLAR
hizo & Juanvaun digero saludo , oql
cual ‘nespondié csta sin: precipitacion
con una’ reverencia tan profunda;
que daba gran valor iinla gracia
quesacababa de dispensdrsele.

Mad. de Lamballefue la primera
que salid del gabinete: siguicla'ial
puito Mad. de La Motte , .d quien
la Reyna hizo wna- sefia para ‘que
asi lo verificara, y Marfa Antonie=
ta salid ‘dotrds de estw, cambiande
con. el Rey una iltima mivada, en
Ja enal se traslucia tuna lmpﬂceptl-
])lc ESPI'ESIDH d(’.‘ cal‘]ﬂfJ. ¥

Al poco rato oyéronse.en el cor=
redor las voces de'las tres sefioras,
las: cuales ' se a]h]ahan habla,udo ‘en=
tre si.. . 1

—Hermano mio ;dijo entonces Luis
XVI al conde de Provence ; podeis
marcharos cuando ~gusteis; ‘puesto
que tengo que’ despachar el traba-
jo de la semana con el seior sub-
prefenm de polmia. Os doy las mas
espresivas gracias: por la bondad con
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que=os habeis prestado-d escuchar-la
plena y brillante justificacion de vues-

| tra hermana, y e cmnplnce en

estremo el veros tan recocijado como
yo lo estoy, que no es poco decir,
por este dichoso desenlace. Aho-
ra, M. de Crosne, vamos d4 nues-
tro megocio; dignaos, pues, tomar
asiento.

El conde de Provence saludd 4
su hermano con su perenne. sonri-
sa, y cuando cesé de oir d lasda-
mas y. se creyo libre de una pala-
bra picante 0 de upa mirada mali-
ciosa, se decidio 4 salir del 'gabi~
nete. ‘
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—

ENLA CAMARA DE LA REYNA.

Asi que lu Reyna salié del gabi-
nete de Luis XVI, midis la pro-
fundidad del peligro que habia corri-
do, y aprecié en su justo valor la
delicadeza y reserva que habia em-
pleado Mad. de La Motte ensu de-
claracion improvisada: asf como tam-
bien el tacto notable quehabia ma-
nifestado de hacer alarde de modestia
despues del triunfo.



DE: LA BEYNA. 437

Efectivamente: iniciada Juana de |
buenas 4 primeras y por una dicha
inaudita en esos secretos intimosque
los cortesanos mas hdbiles  emplean
diez 'afios en aleanzar, y plenamente
convencida de la gran -importancia
que le daba para en lo, sucesivo .
la condueta que habia observado ves=
pecto de la Reyua; mo dejd traslu-
clr PDI es0 su Veﬂtﬂloba Posrlclofl Il.i
por la mas minima- de esas sénales
casi imperceptibles, que la suscep-
tibilidad orgullosa de los grandes sabe
adivinar en el semblante de los infe-
riores.

Asi es que Maria Antonieta, en
lugar de aceptar la proposicion que
le hizo Juana de presentarla sus res=
petos, y de despedirse de ella, la
detuyo por medio de una amab!B
sonrisa; diciéndola :

— Preciso es confesar, condesa,
que tuvisteis un pensamiento muy
feliz al impedirme entrar con Mad.
de Lamballe en casa del doetor
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Mesmer ,  puesto gue,  como aca-
bais de oir; mie han wisto, sea en
la puerta 0 sea en la autec&mara.
yde aqui: han tomado pretesto sin
duda: para deciv gue estuve en lo
que ellos Maman: la sala de: las cri-
sis: gno es este el mombre que la
dan ?

— St senura, la sala de las l.':l.‘l-
5iS.

‘= Pero g en qué consiste ; dijo Mad.
de: Lamballe; que habiendo sabido
los: concurrentes que la Reyna es:
taba alli ;- se hau engafniado los agens
tes de M. de Crosne? En mi: jui-
cio, « ahi estd el 'misterio, pnesto
que los agentes del  subprefecto dé
poliefa- afirman. en efecto que 5. M.
ha estado en Ja sala de las cri-
sigisins
—Es \'Erﬂad dl]o la Reyna con
adenian pensutlvo, y lo mas cho-
cante - que. hay en esto para mi;
es que:no puedo atribuir & M. de
Crosne nna dafiada intencion, por-
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e estoy segura de que es' uphom-
lre - honvado, y de queme profesa
iféato: ademmss verdad es que  han -
podido’ ser soborpados’ sus agentes,
fp‘u-es que . como estais viendo; mi
querida Lamballe , tengo enemigos
jnteresados en atormentarme.

—Preciso es, sin embargo,  que
e50s rumofes:se fonden cen' algun
méljvo. Dignaos, - pues, referirnos
algunos detalles; sefiora condesa.
—Creo Jo mismo , anadié la Rey-
na, - puesto que -ese intame - folleto
‘me. representa’ emibriagaday  fasci-
nada y ‘magnetizada de tal suerte,
que-para ello erapreciso ‘que: hu=
biese perdido toda: Ja  dignidad de
nuestro sexo.

— ¢ Habia: en: efecto aquel dm
en la sala de Mesmer alguua ‘mu~
gernda.l

Juana se rubonw al oir esta
pregunta, - que volvia & presentar
4 suimaginacion aquel secreto, una
sola . Palabrﬂ «del cnal podia destruir
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su funesta: influencia sobre el des-
tinoode la Reyna, puesto que al re-
velarle, perdia la ocasion de poder
ser util en lo sucesivo, y hasta
indispensable, sise quieve, d 5. M,

Semejante revelacion arruinaba,
en su concepto, S porvenir, y por
lo tanto se decidié 4 conservar su
reserva como la primera vez; cons
testando iinicamente 4 la Reyna las
signientes palabras:

—En efecto, sefiora; en casadel
doctor Mesmer habia wna muger
muy agitada, y la caal dié mucho
gue hablar. por sus contorsiones 'y
por su delirio. Pero esta' muger;
si no me engafio...

—Esa muger, afadid vivamente
la Reyna, os parecié mas bien una
muchacha del teatro ¢ una cortesa-
na’, que no una Reyna de Francia;
ino es eso?

— Ciertamente que si.

—Bien estd, condesa; habeis res-
pondido al Rey de una manera que
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me ~ha agradado en estremo, 'y
quiero récompensdroslo thablando yo
imi vez enfavor vuestro. Veamos,
|pucs, 4 qué altura-os hallais de
vuestros asuntos, y decidme cuando
| trateis de gestionar para hacer va-
ller wvuestros derechos. Pero, si mo
he oido mal , prinsesa, creo que an-
da alguno en' la mampara.

= La sefiorita de Taverney, dijo
i esta sazon Mad. de Misery, apa-
reciendo 4 la puerta de la cdmara
de Ia Reyna, pide permiso para en=
Jfrar & ver & V. M.

jBah! ; Habrdse visto campli=
mentera igual ! Antes que faltar &
las leyes de la etiqueta consenti-
fidi.i.. jAndreal ;Andrea, entrad;
aiadié lamando en voz. alta.

—¥. M. se muestra conmigo en
estremo bundadosa, dijo esta sala=
dando con gracia.

‘ Mad. de La Motte, que recone-
cis al vuelo en la sedorita de Ta=
verney & la otra dama alemana que




442 EL COLDAR ,
fue 4 socorrecla en: eomparia de
la Be}ua. Hanie: en su auxilio una
espresion de vebor y 'de modestia,
con Jla cual revistio su . semblante,

La princesa de Lamballe, apro-
vechando' este refuerzo que acaba-
ba de recibir laReyna, se: despidis
de; ella para vegresar d Sceaux: y i
casa del dugue de Penthievre.

Andrea fue dlecolocarse al lado
de Maria Antoniela; y sus 0jos trans
quilos ; al par que investigadores,
se fijaron *sobre; Mad. de La Motte
de Valois.
< i Aqui iteneis -a.-m‘-tgg Ema,- rh]n
la Reyna & Mad. de |Taverney, i
w‘iquel[a sefioral'd quien fuimos
visitar Iunl:a.s el ullmm dia de, ye-
los. I |
- —Ya la hahla yo recunom.do, se=
~fBora , repusp’ Andrea inclindndose.

Orgullosa Juama, merced d las
atenciones quela Beyna le ‘dispen-
-saba ; se apresurd d buscar en las
facciones de Andrea un sintoma de




DE LA’ REVNA. 145
celos; pero L’mii‘.'.ameml:e deseubrié en
el semblante:ds esta Ta:mas completa
indiferencia, : i

Andreade Taverney, muger tan-
1o mas apasionadﬂ goe' la Reyna,
¥ superior ‘4 todas las: mugeres-en
bondad , en generosidad y en talen-
to y si-huabiese sido feliz, sabia en-
cerrarseen un impenetrable disihn=
“lé; el cual interpretaba:la corte por
el /severo’ pudopide la ‘Diana virgi~
nal. A :
~ i Sabgis, Andrea ; prosiguic Ma=
ria Auntonieta ; lo que acabande de=
eir-al Bey sobre mi hace un mo-
ahente? Siessvesisiol 9 Bl
i == Bupongo que le-habrdn dicho to-
do lo milo ‘posible ; replicé Andrea,
por la sencilla- razon de que no tie-
nen: talentobastante: para decirle
‘todo 1o gque hay en vos dg buene.
~Hé. ahi una frase, dijo Juana
‘cont acento de ingenuidad; mas her-
mosa - que cuantas he roido en toda
mi vida, Lo digo," sefiora, porque
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espresa; completamentc los sentimien-
tos gue -animan a mi eorazon, }los
cuales no hubiera acertado jamds {
formular de una inanera tan elegante
mi deébil talento.

—Ya os contaré. lo gue ha pasado,
Audrea.

—jOh ! sefiora; desgraciadamen-
te lo' sé yo, porque M. de Proven-
ce lo ha contado hace un ‘momento
delante’ de una amiga mia..

Hé abi un medio magnifico, re-
puso la Reyna con acenfo de cole-
ra, para propalar la mentira des-
pues «e haber rendido homenage 4
la verdad. Pero dejemos esto , y vol=
vamos d nuestra condesa, @ quien
estaba rogantdo cuando habeis veni~
do que me esplicase su situacion:
Veamos , condesa ; § quién os pro-
teje? ¢
—Vos , sefiora , respondid Juana
con osadfa, puesto que me habeis
concedido la honra de besaros la
. mano..
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— Ya veis, Andrea, que tiene co-
razon , Y 08 aseguro que no me
disgustan’ sus arranques; dijo Ma-
ria Antonieta 4 la sefgrita de Ta-
yerney.

Andrea mo replicé palabra.

—Sefiora , prosigié Mad. de La
Motte, V. M. no podrd menos de
conocer que mientras he estado ocul-
ta en la oscuridad de la pobreza,
pocas habrin sido las personas que
se¢ hayan dignado protegerme ; pe-
ro ahora que ya me han visto una
vez siquiera en Versalles, todo el
mundo se disputard acaso el dere-
cho de congraciarse con la Reyna,
distinguiendo & una pobre muger i
quien V. M. se ha dignado honrar
¢on sus miradas.

—j Cémo !  es posible, pregun-
16 la Reyna, que no haya habido
ninguno bastante generoso ¢ bastan~
te corrompido para protegeros solo
per vos misma?

—En algun tiempo, respondié Jua—

r’ 10
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na, hallé en Mad. de Boulainvilliers
una Pl‘l:!teﬂtora asaz geuerosa 3y 'y 1\05-
teriormente tambien encontré en su
" hijo un protector asaz corrompido....
Pero despues de mi casamiento...
i Oh! nadie , ahsolutamente nadie ha
querido interesarse por mi! jAh!
perdunad, senoras me habia olvi-
dado de un hombre modelo de ga-
lanteria, de un principe generoso...

== Un principe , condesa ! ; Cudl?

—FEl sefior Cardenal de Rohan.

—(Cémo !’ [ mi enemigo! eselamé
la Reyna sonriéndose, y volviendo-
se con viveza lidcia Juana.

—;Llama V. M. enemigo suyoal
Cardenal de Rokan ! esclamé Juana.
jOh! Seiiora'!

— Cualquiera creeria, condesa, que
os'sorprende ‘el que una Reyna ten-
ga -enemigos. fAy! | Cémo se co-
noce que wo habeis vivido en la
corte ! i

—Perdonad , sefiora’; pero si no
estoy ‘equivocada, el Cardenal ado-
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nen V. M., y el respeto que pro-
lisa 4 Ja augusta esposade su Rey
|5 tan grande al menos como su rens
lida abnegaeion.
| —iOh !l enparte, tol vez tengais
razon ; condesa , repusp Maria An-
linieta entregandose 4 su alegria ha- -
hitual, ereo, en electo, que el Car-
lepal adora en mi.

Y al pronupciar estas palabra se
wlvig hdcia la senorita de Taver-~
iey: soltando una estrepitosa carca-
pda.

— Eso es, {.‘.Onl]c‘h €50 es , afia~
lig en seguida; el Cardenal de Bo~
han adora en mi, y por eso precl—
@mente es mi enemigo.

Juana de La Motte apurenta la
scpresa de una provmmaua.
—iAh! 4 conque sois la protegi~
{a del principe Y arzobispo Luis de
Rohan? contizud la Reyna? vamos,
condesa, contadnos eso. :
—Es la cosa mas sencilla del mun-
do, sefiora; su escelencia me ha so-
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«corrido, procediendo de la ‘manera
mas delicada y magndnimia, al par
que con la geuelobld'ld mas inge-
niosa. |

—Muy bien; dijo d esta sazonla
Reyna: el principe Luis es pradi-
go y tiene dadas de ello hartas prue-
bas; pero jno opinais, Andrea,
como opino yo, que pudiera suce-
der muy bien que su eminencia ado-
rase tambien en esta eondesa tan line
da? Vamos, Mad. ‘de la Motte,
i que decis d esto?

Y Maria Autonieta volvié 4 reir
de tan buena gana, que no era bas-
tante € contener su hilaridad el gra-
ve y serio aspecto de Mad. de Ta-
verney, la cual no correspondia por
su parte d las estrepitosas carcajadas
de su senora.

— No es posible, pensé Juana pa-
ra si, que esta alegria tan bulli-
ciosa sea facticia. Vedmoslo sin em-

Jbargo.

—Senora , prosiguid luego en voz
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alta y con graye acento, puedn ase~
‘gurar @ V. M. que el principe de
RDh.ln.....

| —Estd bien, estd bien, dijo la
'Reyna interrumpiendo & la condesa:
puesto que manifestais tanto celo en
su defensa..... y os mostrais tan ami-
ga suya.....

—Oh! sefiora, repuso Juana con
una espresion deliciosa dé pudor y
de respeto.

— Basta , querida mia , basta , re-
puso la Reyna con una dalee son-
risa ; preguntad, sin embargo, 4 su
eminencia lo que ha hecho de los
tabellos que me hizoe robar Por me=
dio de cierto peluquero , & quien
le salid cara la gracia, puesto que
le despedi de mi servicio.

— Vuestra magestad me sorpren-
de en estremo, dnjo Juana, ; Cdmo!
#Es posible que se haya atrevido &
semejante cosu M. de Rohan?

—iBah ! y tan posible; como que
todo. es efecto de su adoracion ; ami=
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ga mia. Despues de haberme exe-
crado en Viena, y de haber emplea-
dﬂ cuautos recursos luvo a' su ﬂ]t‘-aTl‘
ce para tralar de romper el proyec-
tado casamiento entre el Rey yyo,
se acordd un diade que yo'erami-
ger, y su Reyna por afadidura; de
que €l , habilisimo diplomdtico, se
habia conducido en agquella ocasion
como un chiquillo d¢ la escuela,
y de que, por lo tanto, no corre
ria bien coumigo. Este querido prin-
cipe , temiendo entonces por su por-
venir , ha hecho lo que suelen ha-

cer todas las gentes de su profesion,

las cuales acarician con mas estre-
mos 4 aquellos que mas miedo les
inspiran, y confiando en mi juven-
tud , y -creyéndome vana y tonta,
ha querido echirsela conmigo de Ce-
ladon, Despues de los suspirds, y
del aire de languidez peculiar de to-
dos los enamorados . se ha lanzado,
‘como deciais ha poeo, d adorar en
mj. ; Noes verdad, Andrea, que me
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adora ?

— Yo, sefiora... esclamd esta ineli=
ndndose,

—Vamos, ya veo que tampoco’ An-
drea quiere comprometerse ; pero yo
1o temo. ese llLSg{) puulu(. para
algo bueno ha de servir una coro-
na. Quedamos, pues; condesa, en
que el Cardenal me adora: jno es
esto ? Ahora bien, decidle de mi
parte que yo tampoco le quiero
mal.

Estas palabras , quecontenian una
amarga iroufa , conmovieron profun=
damente el agangrenado corazon de
Juana de La Motte.

; Si la descendiente de los Valois
hubiera sido verdaderamente noble,
pura y leal, no hubiera visto en
aquellas mas que ese supremo: desden
de la muger de corazon sublime, ese
~desprecio completo que suelen mani-
festar las almas superiores por las
‘intrigas subalternas que se agitan en
- una esfera inferior dlaen que ellas
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estin colocadas. Esta clase de muge-
res, estos dngeles tan raros, no de-
fienden jamds su reputacion de las
asechanzas que se les tienden en la
tierra, porque no quieren sospechar
siquiera. ese fango en el cual se man-
cillan, esa liga, en la cual dejan
las mas brillantes plamas de sus dora=
das alas.

‘Juana, de una npaturaleza wul-
gar y corrompida, atribuyd 4 despe-
cho la manifestacion colérica de la
Reyna contra la conductadel Carde-
nal de Rohau, acorddudose sin duda
de los rumores escandalosos de la
corte, que habrdn corrido desde el
salon del Oeil-de-Beuf de palacio
hasta les mas retirados Dbarrios de
Parfs, y los cuales habian hallado tan-
o eco. 1

El Cardenal , amante de las muge-
res por su sexo 1inicamente, habia
dicho 4 Luis XV, quien las amaba
del mismo modo, que la Delfinano
era mas que una muger incompleta,
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y demasiado sabidas son para que
nosotros creamos necesario  repetir-
las, las frases singulares que pro=
nuncié Luis XV d propdsito.del casa-
miento de su mieto, y sus pregun-
tas 4 cierto embajador estremadamen-
te cindido. :
Pero Mad. de La Motte , muger
en toda la estension de la palabra,
desde los pies dla cabeza, vava y
presuntuosa en grado heréieo y emi-
nente, y muger, enfin, aue senlia
la necesidad de agradar yde vencer
por medio de sus dotes, mno podia
comprender que hubiese en el mundo
otra persona de su sexoque pensa-
se de distinta manera que ella en
materias tan delicadas. Su Mages-
tad estd despechada, se dijo inte-
riormente; luego si_hay en ella des-
pecho, tambien debe de haber otra
CcOosa.
Y reflexionando entonces que el
choque engendra la luz, se puso d
defender 4 M. de RBohan, con toda
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" fa curiosidad y todo. el talento de
que la naturaleza, prédiga con ella
como una buena madre, la habia do-
tado largamente. ;

La Reyna laescuchaba sin repli-
car palabra, y esto la indujo tambien
4 esclamar para si:

—; Ah! escucha- conatencion l.,,
bueno.

Pero la condesa, engafiada por
su malieiosa inclinacion, mo habia
uotado que Maria Antonicta 1ihica-
mente la escuchaba por generosidad,
puesto que en la corte es costum-
bre el que nadie se atrevai hablar
bien de' aquellos de quienes el amo
piensa mal.

Esta infraccion nueva delas an-
tignas tradiciones, esta derogacion
de los hdbitos de palacio, compla-
cian en estremo a la Reyna, la ‘enal
se creia casi feliz al escuchar 4 Mad.
de La Motte. Maria Autonicta creia
ver un corazon, alli donde la Pro-
videncia no habia colocado masque
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una esponja drida y alterada.

: La LO?IVE[}:'\CIOD CDl'ltlnud PDI‘
bastante ralo bajo el ‘mismo pie de
intimidad benévola por parte de la
Reyna: Juana, sin enibargo, parecia
estar’ en ascuas y ‘'muy turbada
porque no veia la posibilidad de sa-
“liv-de allf, sin que Maria Antonieta
se dignase despedirla; d esta sszon
‘oyése em’ el gabinete inmediato una
voz joven, alegre, bulliciosa, y la
Reyna e‘;clamo

— {Ahi "estd el conde de Ar-
tois!

Andrea se puso en pie al oir
estas palabras, y Joana se dispuso
para partir; pero el principe pe-
netré tan subitamente en la cdmara
de la Reyna, que la marcha de”
aquella habia llegado 4 ser casi im-
posible. Mad. de T Motte, sin' em=

\ bargo, hizo lo que en lenguage tea-
tral se llama designar una salida.

El principe se detuvo al ver d
aquella muger tan linda, y la sa-
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ludé cortesmente.

— La sefiora condesa de La Motte,
dijo la Reyna, presentando & Jua-
na al conde de Artois.

— ;{Ah! ah! esclamd entonces el
principe, dirigidndise 4 esta: sen-
tiria mucho , senora condesa, que
os marchirais porque he llegado
YD..-

La Reyna hizo & Andrea una
sefia, y esta detuvo d Juana.

Aquella sefa queria decir: «Yo
tenia yue hacer algo por Mad. de
La Motte, y no he tenido tiempo
para ello; aplacémoslo, porlo tan-
to, para mas tarde. -

—Veo que habeis vuelto ya de
vuestra caceria de lobos, dijo en
seguida Maria Autonieta alargando
la manp al conde de Artois, segun
la moda inglesa que empezaba yad
introducirse en la corte en aquella
época,

—FEn efecto, nermana mia, res-
pondié el principe; y 4 fe que he
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hecho una buena caza, enorme,
_puesto que he muerto nada menos
que siete lobos.

— jCdémo! [ por vuestra propia
mano ? -

—No estoy muy seguro de'ello,
respondié riéndose el conde de Ar-
tois; pero asi me Jo han dicho' los
que me acompaiiaban. Por de pron-

0, hermana mia, en lo que no ca-
be la ‘menor duda es ‘en que he ga-
nado “setecientas libras.

— jBah! gpor qué?

‘—Porque cada cabeza de esoa ani=
malitos horribles se paga 4 ese pre-
cio; carillas son, convengo en ello;
pero yo os aseguro que daria de
muy buena gana doscientas por ca-
da cabeza de folletista. ;Y vos,
hermana ¥

—Ah! esclamd la Reyna, ;con-
que, segun eso, tambien vos sabeis
ya la historia ?

—M. de Provence me la ha¢on=

tado.
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—Y va de tres, repuso Maria
Antoniela: se conoce (ue Honsicwr
es un narrador intrépido, infatiga-
ble: Vamos, hermano, referidnos la
manera con ql!.ﬂ 05 ha CUIIL:“].D 50
el bueno de M. de Provence.

—Me Jo ha contado de modo,
que apareceis mas blanca que el ar-
mifio, mas blanca que Venus Aphro-
ditis, mas que... hay-ademas otro
nombre que acaba en ene, el cual
podrian esplicaros los sibios... mi
hermano de Proveucc, por  ejem-
plo.

— De consiguiente, snpongo que
tambien os habra contado la aven-
tura.

— o La del folletista? Si, her-
mana mia, de la'cruz 4 la fecha;
pero en honor de la verdad debo
decir que la honrade V., M. ha sa-
lido ilesa de sus labios: podria afia-
dir, si fuese mi dnimo hacer un
retruécano como. los que M. de Bie-
vre hace 4 cada paso, que el asuns=
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lo de la cubeta habia sido lavado.

—;Oh! [Qué juego de. palabras
tan atroz! :

—Vamos, lhermana mia; no va-
yais & maltratar 4 un paladin  que
venia & poner su. brazo y su lanza
i yuestra  disposicion. Felizmente
no teneis necesidad de nadie. 1| Ah!
jHermana ! ; Qué dichosa sois !

— | Cémo! ;A eso llamais dicho-
sa? ; Qué os parece, Andrea?

Juada se echd 4 reir, y elcon~
de que no separaba de ella los ojos
la animaba para que se riera mas.
La Reyna hablaba & Andrea, yres-
pondia Juana.

— 54, esunadicha, repitié el con-
da de Artois, por que en resumi-
das cuentas, podria suceder muy
bien, mi muy querida hermana,
primero, que Mad. de:.Lamballe no
hubiese estado con vos.....

— j Cémo! ; Queriais acaso que hu-
biese ido sola?

—Segundo; que Mad. de La Mot-
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te no os hubiese encontrado alli,
para advertiros que no entrdrais....

— {Ah! ; Sabeis tambien que la
sefiora condesa estaba all{?

—Hermana mia, cuando el se-
fior conde de Provence se pone 4
contar, .no perdona ni una coma.
Decia, pues, que pudo muy bien
haber sucedido, finalmente, gue Mad,
de La Motte nose hubiera hallado
tan & tiempo en Versalles, para
prestar su declaracion. Sin duda al-
guna vais d decirme que la inocen-
cia y la virtud son como la viole-
ta, hermana mia, se hacen rami-
Hetes cuando se logra encontrarla,
¥ setira ’:]espues de haber aspirado
su perfume. -

—Hé¢ aqui mi moral.

—iY 4 {é que es buenal

—Yola tomo tal como la encuen-
tro, y os he probado con ello que
habeis tenido harta dicha.

—Muy mal probado.

— iEs preciso que lo pruebe mejor?
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—No serd supérfluo.

— jPues bien! sois injusta en
acusar 4 la fortuna, prosiguié el
conde, haciendo una especie de pi-
rueta para ir 4 dejarse caer sobre
un sofa que estaba inmediato el si-
llon de la Reyna; si, repito que
sois injusta con ella, porque al fin,
ya que conseguisteis librar perfec-
tamente de la escapatnrla del ca-
briolé..

-—Uua, dijo la Reyna contando
por los dedos.

—De la cubeta de Mesmer...

—Pse; corriente; quiero contar=
la tambien. Van dos: ;Y luego?

—Y del asunto del baile, le di-
jo al oido el conde de Artois.

— ;De qué baile ?

—Del baile de la dpere.

— ;Calla! ¢De veras?

—Si, hermana mia, si; del bai-
le de la dpera.

—No os comprendo.

— ;Bah! ;qué tua}adem he sido,

T, V 11
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esclamo el conde de Artois, en iv
4 habluros de un secreto! :

—iDe un secreto: en verdad,
hermano mio, que al oiros hahlar
del bLaile de la Gpera, creo que me
estais dando un bromazo.

Las palabras baile y dpera hirie-
ron- tan fuertemente el oido de Jua-
a, que redobld sa ateucion.

|Pun£o en boea, puesto que
asi lo quereis por lo vnsl.o‘ dijo el
principe.

—No, no; todo 16 contrario; re-
plicé Ia Reyna espliquémosnos cla-
ra y rotundamente. Hace poco, me
habeis hablado de un asunto de la
dpera: gqué asunto es ese?

st lmploro vuestra Piedad herma-
na mia.

— Pero yo, conde, insisto en que-
rer que me lo digais todo.

+ —Y yo, hermana mia, en ca- |
llar.

—¢Quereis por veotura desohli- .
garme ?
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—Dios me libre de semejante co-
sa; pero paréceme que he dicho lo
bastante para que podais compren-
derme. "
~+ —XYo creo Pur el contrario que no
habeis dicho nada. :

—Vamos , francamente, hermana
mia ; ;o es 'verdad que me estais
embromando ? Confesadlo de hLue-
na fe.
~ —0Os aseguro bajo mi palabra de
hUIID'i' qllﬂ no me chal]{:eo.

— ; Quereis , segun ¢s0, que ha-
ble'?

—Alto ; claro y pronto.

—Pero sanpongo que no quereis
que lo haga en este sitio; anadio
el conde, senalando & Juana y An-
dl:ea.

151, 5:, aqm ‘mismo ! replicd
la Reyua ; jamads sobra la gente cuan-
do se trata de una-csPiicﬁciqu de ese
género,

—Mirad lo que haceis , hermana
mia !
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—No umporta; quiero correr el
riesgo.

— Sea, puesto que asi o0s place,
; No estuvisteis en el ultimo baile de
la opera?

—i Yo! esclamo la Reyna: jyo
en cl baile de la dperal

-; Chit ! hablad bajo, por Dios.

=2 Oh 1 no, no; tedo lo contra-
rio , hermano mio ; hahlemns tan al-
to, que hasta nos oigan los sordos,
si es preciso....© Deciais, pues, que
yo estuve en'el baile de la épera!

—Ciertamente que sf,

—¢ Y quizds me veriais vos mis-
mo, 1o es eso 7 prosiguié Marfa An-
tonieta con ironia, pero conservando
aun su aire de chanza.

—Ya se vé que si; repuso el prin-
c:pe

iA mil! {4 mi!

-—Sl, 4 vos jd vos!

—Un poco grave me parece eso.

— Precisamente eso mismo fue lo

que me dije yo.
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~ Y por qué no anadis tambien
que me habldsteis ? Eso, seria aun
mucho mas divertido.,

—1Iba a hacerlo, cuandé nos se-
paré una cleada de mdscaras que se
mterpuso entre nosotros.

— ¢ Estais loco?

— Debia haber presumido que me
diriais ¢so : de consigniente yo ' ten-
go la culpa por haberme espuesto
& recibir semejante contestacion.

La Reyna se levant al oir es-
.tas palabras, y di6 des ¢ tres vuel-
tas por la cdmara con agitades pa-
508,

Andrea estaba temblando de te-
mor y de inquietud.

Juana se clavaba las uiias en la
carne para guardar un buen conti
nente.

La Reyna suspendié al fin sus
paseos, y dijo al principe :

—Vamos, amigo mio, basta ya
de chanzas : tengo un cardcter tan
destestable , que, como acabais de
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ver,' ya iba pcrdmndn la paciencia:
coniesad pronto, por lo tanto, que
no habeis tenido otro objeto que di-
vertiros & mis espensas, y me creeré
feliz. ;

—>5i asi os place, hermana mia,
T]lI-}gL"l mmconveniente tel.)gﬂ en cons=
fesdroslo. .

—;Oh! hermano mio; hablad con
formalidad.

— Con formalidad hablo, hermana
mia. A

— Eutonces decidme que $0is vos
quien ha far]'ldo ese cuento: jno s
verdad? :

El principe miré & las damas:
Y luego dijo guifiando el ojo 4 la Rey-
nas .

-—Si', hermana, yo soy en’ efecto
quien lo ha forjado: dignaos perdo«
narme esta falta.

—;Oh! no me habeis compren-
dido, esclamé la Reyna con vehe-
mengia: lo que yo digo es que di-
gais francamente y en presencia de
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estas damas si liabeis forjado ¢ mno
ese ewbuste: decidlo sin mentir y
sin guardarme consideracion de nin=
gun gdénero..

Andrea y Juapa fueron 4 ocul=
tarse detids de un tapw de los Go-
belins.
| — { Pues bien! hermana ! dijo el
principe en voz baja: ahora que na-
die nos oye, os repetiré que os he
dicho la verdad.

—ijComo! ; Es decir que me ha-
beis visto en el baile de la dpera?

—Como os estoy viendo ahora ; y
apostaria cualquier cosa que vos
me habeis visto tambien.

La Reyna dio un grito al oir gs-
tas palal}ras lamd 4 Juamy 4 An-
drea, corrié 4 buscarlas detrids/del
tapiz, y asiendo 4 cada upa de una
mano las condujo rdpidamente 4 don-
de se hallaba el conde.

—Senoras, les dijo, el sefior conde
‘de Artois afirma que me ha yisto en
la dpera.

e}
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—i;Oh! murmuré Andrea.

—Ya no es tiempo de retroceder,
continué la Reyna; de consiguiente
procurad probar.....

—Ya que asi lo quercis, sea;
repuso el principe. Yo me hallaba
~en el indicado baile con el mariscal
de Richelien, con M. de Calonne,
Y e¢on.... en fin, con .otra porcion
de ellos, cuando se os cayd la ca-
reta.

—Cuando se me cayo la ca-
reta!l

—Si tal; hermana mia; y por
cierto que entonces fue cuando yo
quise acercarme d deciros que ague-
llo era ya mas que upa temeridad;
pero no ‘pude conseguirlo, porque
desaparecisteis como un reldmpago,
impelida por el caballero en cuyo
brazo os apoyibais.

—Impelida por un caballeré!.....
pero iDios mio ! sin duda quereis vol~
verme loca.

—8i; por un caballero que lle-
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vaba dominé azul ; anadlo el prin-
cipe.

La Reyna se pasé la mano por
la frente, y dijo en seguida :

—4 Y qué dia era eso?

—El sdbado; es decir, la vispe-
ra del dia en que me fui de caza;
aquella mafiana estdbais durmiendo
cuando yo sali, y no pude deciros
lo que acabais de oir hace un mo-
mento.

— Pero | Dios mio! Dios'mio! pro-
signio la Reyna; g qué hora seria se-
bre poco mas ¢ menos cuando me
visteis ?

—De dos d tres de la madru-
gada.

—Vamos, no cabe duda alguna
en que uno de nosotros dos estd
loco.

—Seré yo, hermana mia..... me
habré ye enganado, y... en resumi-
das cuentas.....

— 5 Qué?

—Que no teneis por qué tomar-
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lo tan 4 pechos.,. puesto que na-
die mas lo ha sabido..... En un
principio. crei que era el Rey quen -
os acompaiiaba, pero despues ol 4
este personage hablar aleman y el
Bey no sabe mas que el inglés,

— Aleman, un aleman. {Oh! ten-
go una prueba, hermano mio, que
destruye completamente todas las
vuestras, y es, que el sibado me
acosté d las once de la noche.

El conde saludé & Maria  Anto-
nieta sonriéndose, y d guisa de un
hombre inerédulo.

La Reyna toed una campanilla,
y anadié , dirigiéndose 4 su her-
mano.

—Mad. de Misery va & deci-
roslo. :
El conde se eché d réir, y re-
puso en seguida :

— ¢Por qué no llamais tambien
d Lorenzo, al snizo que cuida de
la puerta de los Reservoirs? Tam-
bien ese podria declarar. Vamos,
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lyamos, hermana mia, aecordaos de
que fui yo, qui‘en fundié esa bate-
ria; Do querais, pues ahura dis=
parar]a contra mi.

— ;Oh! esclimé Ia Reyna con
]'ahla H |(01‘1qtre es dEe"‘ 3 qﬂﬂ no
he dc ser creida !

g Yo os creeria con la mejor bue-
'na fe del mupdo, si no os pusie-
Iseis tan colérica. Pero no es cul-
|pa mia, 'si, 4& mi pesar, me veo
precisado & ser inerédulo. ‘Ademas
de que poco adelantariamos con qie
yo'dijese que si; puesto que otros
dirian que mno.

— ;Otros! j Qué otros? -

|Pa1‘d1e&! Los que os vieron

tan bien como yo. Hy

— ; Ah! jsoberbio! j conque tam-
bien me vieron algunos mas? Per-
fectamente : mostradmelos.

—Ahora mismo...,. §Estd por ahi
Felipe de Taverney ?

— ;Mi hermano! esclamd ~An-
drea. :
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—Si, sefiorita, vuestro hermano
era otro de los que se hallaban alli:
i quereis, hermana mia, que se le
interrogue 7

—Lo deseo vivamente,

—iDivs mio! murmuréd Andrea.

— jCdmo |, esclamé la Reyna.

— Mi hermano,; Hamado d 'de-
clarar sobre ese punto.

—8{, si, repuso fa Reyna; lo
deseo vivamente, lo quiero asi.

Y llamando para dar drden de
que fueran & buscar & Felipe de
Taverney, salieron de palacio al-
gunos comisionados para ejecutar
esta orden, y se dirigieron 4 casa
del baron, 4 quien Felipe acababa
de dejar despues de la escena que
hemos deseiito ya. :

Felipe, duenio del campo de ba-
talla despues de su duelo con Char-
ny; Felipe, que acababa de pres-
tar un servicio 4 la Reyna, mar-
chaba 4 /la sazon alegremente .con
direccion al palacio de Versalles,
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v habiéndole hallado en ¢l camino
los que de drden'de la Reyna ha-
bian ido & buscarle, aceleré el pa-
50 asi que le comunicaron esta 6r-
den.

Maria Antonieta salid. 4 su en-
cuentro cuando distingnid sus pa-
sos, 7y colocdndose fremte & frente
con €l le dijo: '

—Veamos, eaballero, si sois ca-
paz de decir la verdad.

— 8i, sefiora; soy lan capaz de
decir la verdad como incapaz de
‘ mentir, repuso este,

—En ese caso, decid..,..- decid
francamente, si... si me habeis vis-
to en algun parage puhl:col de ocho
dias d ‘esta parte.

—Si seiiora, respondié Felipe,

Los corazonesde los eircunstan-

“tes latian tan fuertemente, que hu-
bieran podido oirse sus golpes

—;Y doénde me habeis wvisto?
preguntd la Beyna con voz terri-
ble.

-
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FE].I]_]G no respondid palabra.

; Oh! caballero: hablad sin
cons:deraclun de ninguna especie;: aqui
teneis 4 mi hermauno, el cual aca-
ba de decirme que me vi6 en el
baile de la dpera: jfue alli tam-
bian donde vos me habeis wisto?

— Exactamente, senora.

La Reyna cayd entonces sobre
el 'sofd, como anonadada.

Acto continuo dijo levautindose
comp una pantera herida:

—Es imposible gue me hiyais
visto, puesto que no estaba alli.
Tened presente, M. de. Taverney,
que he llegado. & notar que tomais
aqui el aire de un puritano; mirad
lo que haceis, porque eso podria
ser muy bueno en América con M.
Lafayete; peroen Versalles, somos
franceses, y corteses, Y sencill'qs
por amnadidura.

- —V. M. estd atormentando a M.
- de Taverney, dijo Andrea, pdlida de
cblera y de indignacion, perdone-
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me, pues, V. M. que le' haga
presente- que si. mi hermano dice
que ha visto, es senal de que real
y efectivamente vig.

—Vos tambien! esclamd Maria
Antonieta; tambien vos vais contra
mi, Andrea! Solo falta ya que di-
gais como el mio, y eomo- vuestra
hermana, que me habeis visto. Pre~
ciso es confesar {pardiez! que si
tengo amigos que me defiendan, ten-
go tambien euemigos que me asesi-
nen. Pero un solo testigo, sefiores,
no hace prueha plena.

— Precisamente_me haceis recor-
dar en este momento, prosiguié el
conde de Artois, que en el instan-
te en que os estaba wirando, y en
que me desengané que el del domi-
nd azul que os acompanaba no era
mi hermano Luis, me figuré que era
el sobrino'de M. de Suffren. § Gémo
se llama aquel hizarro oficial, que
dié felice cima d la hazafia de la ban-
dera? Lo recibisteis'tan bien el otro
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dia, que creique era él vuestra pa-
reja la noche del baile.

La Reyna se ruborizd al eir estas
dltimas palabras, y Andrea se puso
palida como la muerte. Ambas se
miraron entonces reciprocamente
y se estremecieron de encontrarse
A5l. ;

Felipe contesté poniéndose 1i-
vido:

—Se llama Mr. de Charny.

—iCharny! eso es; continud el
conde de Artois; gno es verdad, Fe- .
lipe, que el modo de andar de el
del domind azul tenia cierta analogia
con el de Mr.de Charny?

—No lo he notado , menseiior, dijo
Felipe sofocdndose.

—Pero tardé muy poeo en con-
vencerme de que me habia engafia-
do , prosiguié el conde de Artois,
puesto que Mr. de Charny se ofrecid
repentinamente & mis ojos. Este jo-
ven, hermana mia, se hallabaalli,
inmediato 4 vos, y cerca de Mr. de
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Richelieu, cuando se os cayé la ca~
reta.

—;Y tambicn me vié? esclamé la
Reyna imprudentemente.

—Tambien, repuso el principe, 4
menos que no sea ciego.

La Reyna hizo un gesto de de-
sesperacion, y agité nuevamente la
campanilla.

~ i Qué haceis 7 le preguntd el
principe.

—Quiero interrogar tambien 4 Mr.
de Charny, yapurarel cdliz hastala
1iltima gota.

—No puedo creer que Mr. de Char-
ny se halle en Versalles, murmuré
Felipe.

— i Por qué?

—Porque... porque; si no me
engaiio me han dicho que se halla-
ba indispuesto. :

—jOh! el asunto de que se tra=
ta, caballero, es demasiado grave,
para que d¢3E yo de mandarle g
busear. Yo tambienme hallo bastan.

T ¥ 12
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te indispuesta, y sin embargo iria
descalza basta el cabo del munde,
si preciso fuese, para probar..,

Felipe se aproximé con el cora-
zon desgarrado 4 su hermana Andrea ,
que estaba asomada d la sazon d una
ventana yla cual'dejé escapar ungrito,

—¢ Que es eso? preguatdla Reym,
adelantindose hdcia la sefiorita de
Taverney.

—Nada, no es nada,.. pero decian
que Mr. de Charny se hallaba en-
fermo, y lo estoy, viendo desde
aqui.

— 4 Que lo estais’ viendo ? esclamd
Felipe corriendo 4 asomarse tam-
bien.

—S1; estoy segura de que es €l.

¥ia Reyna, olviddndose de todo,
abrid la ventana con un vigor estraor-
dinario, y grité:

— jCaballero de €harny !

A esta voz volvié el caballero la
cabeza, y aturdido de sorpresa se
dirigié hdcia el palacio..”
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La COARTADA:

Mr. de Charny entrd en la cdmas-
ra de la Reyna con ¢l semblante un
poco pilido, pero con paso tranquilo
y sin sefial algunaque revelase su
sufrimiento.

Al aspecto de aquella reunion de
personas tan ilustres, tomd el con-
tinente respetuoso y grave del hombre
de buen tono y de] soldado.

—Mirad lo que haceis, hermana
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mia, dijo por lo bajo el conde de
Artois 4 la Reyva, porque, en mi
concepto, interrogais 4 demasiadas
gentes. :

—Interrogaria al mundo entero si
preciso fuese, hasta encontrar uno
que- me diga que os habeis enga-
nado.

Durante este tiempo, Charny
distinguié d Felipe, y lo saludd cor-
tesmente. -

—;Oh! Sois un verdngo de vues-
tra salud, dijo por lo bajoFeliped
su adversario. {Salir de casa, estan-
doherido! Vamos sin duda teneis ga-
nas de moriros.

— ;Bah! no se muere tan asico-
mo quiera, y mucho menosde resul-
tas del rasgufic de wuna rama del
bosque de Bolonia, replicé Charny
g02050 de volyer d su ene¢migo una
Picadura moral, mas dolorosa que
1a herida que este le habia hecho con
“su espada.

La Reyna se aproximd 4los dos
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interlocutores, y puso fln con su
resencia 4 este cologuio}, que
E.ahia sido mas bien mn doble apar-
te, que un didlogo.

— Veamos;, M. de Charny, di-
jo la_ Reyna dirigiéndose al jg-
ven marino; estos senores afirman
que estuvisteis en el baile de la
Gpera.

—Es cierto, senora, 1ESPO}’1(1.10
_Charug inclindndose.

— Decidnos, pues, lo que yisteis
alli, J

— ; Vuestra magestad me pre=-
gunta loque he visto, d4d quién he
visto ?

—Eso prem<amcnte, 4 quien ha=
beis visto, y tened entendido, eca-
ballero de Charny, que no quiero
que hagais alarde de discrecion, ni
‘que hagais uso de ninguna reticencia
complaciente.

— i Es preciso decirlo todo, se-
tiera ?

Las megillas de la Reyna vole:
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vieron 4 cubrirse con la misma pa-
lidez que aquella manana habia reems-
plazado ya diez veces lo menos 4
sa rubor febril.

—DPues en tal caso, seiiora, y
comenzando por drden & gerarquia,
y segun la'ley que me marca mi
respeto, prosiguié M. de' Charny,
diré & V. M. que.....

—Que me visteis ahi, ;no es
eso ?

—Precisamente ; v 4'V. M. én
el instante mlsmu en que por des=
gracia se le cayola careta.

Maria Antonieta estrujd entre
sus manos nerviosas el encage de
su “panoleta.

—Mirad’ bien 1o que deefs, repu-
so la Reyna cton una sozen la caal
hubiera adiyinado el observador inte-
ligente que ‘se agolpaban d sus ldbios
suspiros prontos d exhalarse.

—Las' facciones de' V. M., sefio-
ra, estin grabadas en los corazones
de ‘todos sus sibditos , “respondio
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'Charny , 'y el que -ha visto 4 V.
M. upa vez, es lo mismo que Si
la. estuviera viendo constantemente.

Felipe miré & su hermana al oir
estas palabras, y Andrea por su
parte, - clavé tambien sus ojos en los
de Felipe. Aquellos dos dolores,
al:[m:]]a I'EC]TPI'-Q{:a pﬂsion Celﬂsa wons=
tituyé entre los dos herimanos uma
dolorosa alianza, :

—Caballero, repitié la I’Leyna,
-aproximdndose ‘4 M. de Charny, 4
pesar de todo eso , yo os aseguro bajo
mi palabra que no estuve en el baile
de la dpera.

—(Oh! sefiora! esclamé el jo-
ven inclinando profundamente su
frente hicia la tierra; V. M. tiene
derecho de ir adonde le plazca, aun
cuando sea al infierno, puesto que
bastaria que V. M. pusiese los pies
en él, para que quedase purifica-
do.

—Yo no exijo de vos que discul-
peis ese paso, dijo la Reyna; lo
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que osruego es que creais que no lo
he dade.

—Estoy dispuesto, 4 creer todo lo
que V. M. me ordene que crea, res-
pondié Charny, conmovido hasta el
fondo de su corazon, al ver aque-
lla insistencia de la Reyna, aque-
1la humildad efectnosa en una muger
tan arrogante, :

— jHermana mia! jHermana mial
murmuré el conde de Artois al oido
de Maria_Antonicta : |Eso es ya.de-~
masiado ! '

Y el conde de Artois Lenia razon
porque esta escena habia helado &
todos los ecircunstantes; & los unos,
por ¢l dolor de ver herido su amor
prepio; 4 los otros por la emocion
que inspira siempre una muger acu-
sada, que se defiende con valor con-
tza las proebas contundentes.

—j Oh! ; Todos lo creen ! § Todos
lo creen ! esclamé la eyna fuera de
si de cdlera.

Y entrdindole al fin el desalien-
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to, se dejo cmer sobre un sillon,
enjugando d hurtadillas con la pun-
ta de uno de sus dedes una lagrima,
que su orgullo la hacia creer que
le. quemaba los pirpados. Levanté-
se, empero, i los pocos instantes,
y el conde de Artois le dijo con ter-
nura :

—Perdonadme, hermana mia; pero
no. teneis motivo para afligiros , pues-
toque os hallais rodeada de buenos
y afectuosos amigos : ese secreto que
tanto ©0s espanté, no lo conoce na-
die mas que nosotros, y os aseguro
que no saldrd de nuestros corazones,
sl mo nos arrancan con él la vida.

— i El secreto! {El secreto! es-
clamd la Reyna: {Oh! yo noquie-
ro gue se crea semejante cosa.

— {Hermana mia!...

— jNada de secreto! Lo que yo
quiero es una prueba.

—Alguien viene, senora; dl]ﬂ 4
esta sazon Andrea.

— Sefiora , afiadid Felipe con voz
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pausada , el Rey.

—i El Rey! grito un ugier enla
antecdmara anunciando.

—4El Rey? repitio la Reyna. jOh!
tanto ‘mecjor ; el Rey es mi tnico
amigo , y estoy segura de que no
me creeria culpable, aunque me hu-
“biese visto incurrir en una falta. Sea,
pues, bien venido.

—Luis XVI entr¢ efectivamente
en' la cdmarade la Reyna, y la cal-
ma de su semblante contrastaba de
una manera visible con el desdrden
y ‘trastorno: completo de los de las
personas que rodeaban: & Marfa An-
tonieta.

— Sefior !' esclamd esta ; llegais &
buen tiempo ‘para destruir una nue-
va calumnia, para combatir un nuevo
-insulto.

— Qué ocurre? preguntd Luis XVI
adelantdndose hidcia su esposa.

—Sefior, va # propagarse un ru-
mor, una calumnia infame , si no
me-ayudais 4 pulverizarla : prestads
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|‘me , pues, vuestro auxilio, porque
esta yez no son mis enemigos los
qllC me ;‘t{:l‘lsun, SN0 mi15 mas. caros
amigos.

— ¢ Vuestros nrmgos"’

— 81, estos sefiores, perdonadme
que lo diga asi, hermano mio. El
senior conde de Artois, M. de Ta=-

| verney y M. de Gharny acaban de
asegurarme que me vieron-el otro
dia en el baile de la dpera. i
—{En el ‘baile de la dpera!
esc]amo el Rey fmncmndp el ce-
‘10, 'n .

—5{, senor. ! s

A esta sazon pesdl'stnhi‘e la asam-
‘blea un terrible silencio.

Mad. ‘de La Motte vid la som=
bria inquietud deél Rey y la mor=
tal palidez de la Reyna; pero aun
cuando con una sola palabra po=
dia disipar aquella pena tan Ila-
mentable , anonadar todas las acu-
' saciones y’ salyar & la Reyna pa-

ralo porvenir, su corazon 1o qui~
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so pronunciarla; su interéds egois-
ta se oppuso d ello. Juana pensé
para S que ya no era tlempo
puesto que habiendo callado cuan-
do se trataba del asunto de la cu-
beta, y habiendo mentido la pri-
mera vez, permitiendo que gravi-
tase sobre la Reyna la primera
acusaciony arriesgaba perder en
favoritismo sl vetractaba su pala-
bra, y temia que esto no sirvie-
s¢ mas que para allanar el ca-
mino d s sucesora.

El Rey volvié d decir despues
de aque]la leve pausa, y con an-
gustioso acento :

— iEn el baile de la 6pem"
4Quién ha hablado de eso? zLo
sabe tambien el sefior conde de
Provence? :

— ;{Pero si mno es verdad! es-
clamé la Reyna con el acento de
la inocencia desesperada. Eso ne es
verdad, repitid; el semior conde de
Artois se engafia; M. de Taver-
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‘mey se equivoca; y vos tambien,
caballero de Charny, vos tam-
‘bien os engafiais, |Es claro! to-
do el mundo’estd espuesto 4 equivo=
carse.

Todos 1ds circunstantes se inclina~
ron en senal de asentimiento.

—YVeamos si no: jque se llame &
‘mi servidumbre, 4 todo el mundo !....
jque se les interrogue d todos!...,
i Ese baile no tuvo lugar el sd-
bado ? - '

—Si, hermana mia.

— Bueno; ;qué hice yo el siba-
do? Que me lo diga aquel que lo
sepa, porque {rancamente me vuel-
vo loca, y si esto continia acabaré
yo misma por ereer que estuve en
efecto en el bailede la dpera: pero
05 aseguro, sefores, que sirealmen=~
te hubiera ido lo confesaria sin el me~
nor reparo.

A esta sazon aproximdse Luis
XVI 4 su esposa con la mirada dilata-
da, la frenterisuefia, y estendidas las
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Manos. ;

— Nohabeis dicha , sefiores , pre-:
gunlo en seguida, que fue el sibado
cuando se verificg ese baile.

—Si, senor.

—iPues bien! en ese caso, con-
tinud cada vez mas tranquilo y cada
Vez mas gozoso, mo hay mas que
interrogar & Maria , vuestra camare-
ra, quien probablemente se acorda-
rd de la.hora en qlie vine yoi. vues-
tra cdmara aquella noche: si no me
engafio, serian cosa delasonee sobre
Ppoco mas 6 menos. ’

jAh! esclamé la Beyna ébria de
gozo, jes verdad!

Y se lanzé en los brazos del Rey :
poco despues ruborizada y confusa
al ver que esiaban clavadas sobre
ella las miradas de todos, wolvid. d
ocultar su semblante en el pecho del.
monarca, el cual besaba con ternura
sus hermosos cabellos.

—i Pues bien! dijo entonees el con-
de Artois aturdido de sorpresa y de
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gozo d un liempo; eompraré unos .
anteojos para ver mejor en lo suce-
sivo; pero entre tanto, ;vive Dios!
que esta escena ha yalido mas de un
millon: ;no es verdad, sefiores?
Felipe se habia reclinado con-
tra la pared, pdlido como la muerte.
Charny , frio é impasible, acababa
de edjugar su frente cubierta de
sudor.

—Ya lo estais viendo, sedores,
prosiguié el Rey: llenoide gozo por
el efecto que acababan deproduciy
sus palabras; es de todo punto impo-
sible que la Beyna estuviese en el
baile de la 6pera la noche delsiba-
do. Esta es la.verdad; sino la creeis,
tanto peor para vosotros; la Reyna
Ppor su parze, estoy seguro, quese
dard’ por contenta contal de que la-
crea yo.

—Es un hecho, replicé el conde
de Artois; yo tambien os creo, diga
lo que quiera’ M. de Provence, d
cuya muger desafio 4 que pruebe

. /]
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igualmente la coartadd el dia en que
se la acuse de haber pasado la noche
fnera de su palacio.

— ; Hermano mio !

— Sefior , beso las manos de V. M,

—Esperad, Cdrlos, repuso el Rey
despues de abrazar otra vez d la
Reyna; voy 4 partir con vos,

Felipe permanecié inmévil,

—j Cémo! Mr. de Taverney, es-
clamd severamente Marfa Antonieta,
i 1o acompaiiais al sefior conde de
Artois?

Felipe se incorpord con viveza
al oir estas palabras, las cuales hi-
cieron que se le agolpara la sangre
4 las sienes y d'los ojos. El angns~
tiado jéven apenas tuyo la fuerza
neeesaria para saludar .4 la Reyna,
para dirigic & Andreauna triste mi-
rada, para lanzar una mirada ter-
rible & Mr.de Charny, y para ocul-
tar la espresion de su dolor insen-
sato.

Despididse en seguidainelindndo-
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se profundamente, y Maria Antonie=
ta hizo una ‘sefial a4 Andrea y.d
M. de Charny para quelse quedaran.

La siluacion de Andrea, coloca-
da entresu hermano y la Reyna, en=
tre su amistad y sus celos, no hubié-
ramos podido deseribirla antes, sin
detener la marcha de la escena dra-
madtica, de lacual vino d ser la lle-
gada del Rey el feliz desenlace.

Nada merecia, sin embargo , 1la-
mar mas preferentemente nuestra
atencion, que, los sufrimientos de
aquella jéven, la cual conocia muy
bien que Felipe hubiera dadoe su
vida por impedir aquella entre-
vista de la Reyna con M. de Charny
al paso que se confesaba d si misma
que. su corazon hubiera sufrido un
dolor agudisimo, si,” por:seguir y
consolar & Felipe como debia hacer-
ko, hubiera dejadod Mr. Charny: so-
lo con Mad. de La Motte y Maria
Antonieta, 6 sea, mucho mas & su

7. ¥ 13
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libertad que-si realmente hubiera que-
dado solo con la Reyna. La sefiori-
ta de Taverney creia adivinarlo asi,
por el continente modesto al paso
que familiar tambien de Juana,

Andrea no acertaha. & esplicarse
la indele de sus sentimientos.

iSeria el amor el que semejantes
efectos producia en ella? ;0h! el
amor , hubiera dicho para si la po-
bLre jéven, no germina, no se en-
sancha con rapidez en la fria at-
mdsfera de los sentimientos del cora-
zon. El amor, esa planla tan rara,
no gusta de florecer sino enlos cora-
ZOues generosos, pures € intaclos;
no: gusta de arvaigar enun, corazon
profavado por los recuerdos, en
un suelo helado por Jas ldgrimas
que se concentran en €l hace tantos
anos. No; noera amor, por lotanto,
lo que Mad. d¢ Taverney sentia, en
su concepto, por Mr. de Charny:
la hermana de Felipe rechazaba con
todas sus fuerzas idea semejante,
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porque se habin impuesto d si misma
el juramento de no amar jamds & nadie
en el mundo.

Pero sivo era amor lo que sen~
tia, ¢ por quéhabia sulrido tan dolu-
rosa ‘impresion cuando Chavny divi-
gi6 d la Reynalas palibras aas ven-
didas y -respetnosast Preciso era,
pues , confesar que lo que sentia ¢ran
celos, y Andrea se confuso al fin que
estaba celosa, no del amor que un
hombre podia-tener hicia otra mu-
ger que o fuese ella, sivo de la
muger d quien le cradado inspirar,
recibir y autorizar este amor.

La hija del barou de Tave_mey
contemplaba todos los dias 4 los ga-
lantes caballeros que eamponian la
nueya corte, los cuales no compren-
dian'su corazon y sealejaban de sulado
“despues de haberla ofrecido algunos
respetos, los unos porque no atri-
buian su frialdad & filosofta , los otros
porque aquella misma frialdad era
un estrafo contraste con la educa-
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cion ligera que Andrea debia haber
recibido. :

Por otra parte, los hembres,
ora busquen el placer, ora suefien

. con el amor, desconfian de la
“frialdad de una muger de veinte
y cinco afios, que es bella, rica,
fayorita de una Reyna, y 4 la
cual encuentran -sola, glacial, si-
lenciosa y pdlida enun: camino don-
de ‘el gozo y la suprema felicidad
estriban en brillar y en meter mu-
cho ruido.

Ciertamente que no &s un atrac-
tivo el ser un problema viviente;
y Andrea no pudo menos de co-
nocerlo asi, porque habia visto ir-
se alejando de ella gradualmente
las miradas de todos, y que la
mayor parte de los cortesanos, o
le negaban que tenia taleuto, ¢
desconfiaban de que lo tuviese. El
abandono en que la iban dejando,
era. una especie de hdbito en los
antiguos, y un instinto en Jos mo=~
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dernos: el acercarse & hablar &
la sefiorita de Taverney se con-
sideraba entre los palaciegos como
el acercarse d Latona 6 « la Dia-
na de Versalles, rodeada de su frio
cinturonde agua ennegrecida, Aquel
que habia salndado & la seiiorita
de Taverney; y dirigido una son-
risa & cualquiera otra dama, creia
que habia cumplido con los debe-
res de la ‘cortesanta.

Todos estos detalles mo podian
escapar d los perspicaces ojos de
la joven, cuyo corazon habia ago-
tado la copa del dolor, sin haber
gustado nunca la del placer, y la
cual veia avanzar d sus afos, se-
guidos de un cortejo de pilidos eno-
jos vy de negros recuerdos. Andrea
de Taverney, por lo tanto, se li-
mitaba d sufrir y 4 invocar en su
retiro d aquel que eastiga mas que
perdona, y recorriendo en sus do=
lorosos insomnios las delicias ofre=
cidas dlos amantes felices de Ver=
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salles, decip  suspirando. con una
lllorla_[ ﬂ|1]<\l""lll"1'

i ¥ 50' Dios mio; ;y yo!

Cuando lanoche del dia de los
yelos  se eucontré con Charny ,
cuando vio los ojos del jéven de-
tenerse con curiosidad sobre ella,
y envolverla en su red. simpdti-
ea, reconocio que esle no  parti-
cipaba de aquella estrafia reserva
que le manifestaban todos sus cor-
tesanos, y s5intié un consuelo ine-
fable , ol considerar que para aquel
hombre era una muger. El caballe-
ro de Charny babia despertado en
ella la juventud y habia galvani-
zado la muerte; habia conseguido -
animar y dar color al mdrmol de
Diana y de Latona.

Asi es que la sefiorita de Ta=
verney: se vio impelida sibitamen-
te 4 aquel regenerador que aca-
baba de hacerle sentir su wvitali.
dad ; y se contemplé tan feliz con
poner toda su atencion en aquel
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jéven para quien mo era un pro-
blema, como desgraciada al pen-
sar que otra ‘muger iba 4 cortar
las alas 4 su fantasfa de color de
rosa, 'y 4 confiscar sus ilusiones
cuando apenas acababa de salir por
la pue-ta de oro.

Dignese el lector perdonarnos el
que hdyamos hecho tan larga digre~
sion para esplicar la causa porqué
Andrea no signié 4 su hermano Fe~
lipe , 4 pesar'de que habia sentido
Ja injuria dirigida 4 este mas que
si fuera propia, y aun cuando el
cariio que le profesaba era una
idolatria, una religion, .casi un
amor.

Volviendo , pues, & nuestra nar=
racion interrumpida, diremos que
Ia sefiorita de Tayerney, la cual
tinicamente se habia quedado en la
cdmara de la Reyna, para impedir
la entrevista de M. de Charny 4 so-
las con 8. M., no pensé siquiera en
tomar parte en la conversacion,
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despues que vig despedir d su her-
mano . A
En el instante mismo que vid
salir d este de la régia estancia,
fue d sentarse al lado de la chime~
nea, con la espada casi vnelta al
grupo que formaban , la Reyna re-
clinada en pie al lado de esta, y
Mad. de La Motte , que se hallabha
en el hueco de una ventana, d don-
de su supuesta timidez habia ido 4
buscar un asilo y su curiosidad real
un punto de ohservacion favorable.

La Reyna permanecié en silen-
cio por espacio de algunos minutos,
y como si dudase los términos en
que habia de renovar la conversa-
cion sobre la esplicacion delicada
que acababa de tener efecto.

Charny habia tomado una acti-
tud que revelaba sus dolencias, y
la cual agradaba en estremo 4 Ma-
ria Antonieta, quien se decidié al
fin 4 romper el silencio respondien=
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do d su propio pensamiento y al de
las personas que se hallaban presentes

—Todo esto prueba, esclamd sin
predmbulo alguno, que no carecemos
de enemigos. ; Podriais creer, caba-
llero, afadid dirigiéndose d Charny,
que pasaban cosas tan miserables
en la corte de Francia ?

Charny no replicd palabra.

—i Ah!l qué felicidad debe ser,
continué la Reyna, el vivir en vues-
tros navios al aire libre y en plena
mar ! Céhstantemeunte se nos éstd ha-
blando del faror de las olas & noso-
tros, los que habitamos en las ciu-
dades ; pero.. joh amigo! ;no es
cierto que las olas mas furiosas del
Océano han lanzado sobre vos mas
de una vez la espuma de su cdlera?
i 1o es eierto que sus asaltos os han
dejado caer en mas de una ocasion
sobre el puente del navie? jPues
bien! & pesar de eso, conservais
vuestra juventud , vuestra robustez
y vaestra honra,
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— i Seiiora !...

— i Noes verdad tambien que los
ingleses, continud la Reyna animgn-
dose” por gradoes, os han disparado
su colera de fuego y de metralla,
célera tan peligrosa para la conser=
vacion ‘de la vida? . Pero qué os
ha importado eso? Nada, absoluta-
mente nada; os encontrajs sano Y
la célera de vuestros enemigos, so-
bre Ios cuales habeis quedado ven-
cedor, no ha servido mas que pa-
ra que el Rey os felicite, os haya
Henado de hsonjeros aplausus y pa-
ra ql.lc Ll _Pll(.hlu SEPa } aPrEClE Yies=
tro mombre.

— Pero, sefiora, murmurdé Char-
ny, temiendo que aquella fiebre exal-
i tase insensiblemente los mervios de
Marja Antonicta , permitame V. M.
que le diga que no compl'endo...

—A ddénde quiero ir 4 parar,
imnoes eso? Ahora sabreis, amigo.
Benditos sean los enemigos que arro=
jan sobre nosotros el hierro y las
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espumosas omdas : benditos sean los
enemigos, que linicamente amenazan
4 nugstra vida !

— i Oh! sefiora, repuso Charny;
no- hay enemigo colocado & la sufi-
ciente altura para que sus: tiros al-
cancen contra. V. M., asi como
no es posible. que la serpiente al-
canece al dguila. Todo aquel que ras-
trea por el suelo no puede incomo=
dar & aquellos que se ciernen en las
nubes.

—Caballero, se apresurd d res-
pender la Reyna; ya sé que habeis
salido sano y salvo de la batalla y
de la tempestad ; sé tambien que
habeis salido trionfante y bien quiss
to de todos, mientras que aquellos,
cuyos enemigos, como lo hacen los
nuestros, se ocup.m en mancillar
su nombre. con la haba de la calum-
nia, no corren riesgo alguno de per-
der la vida, es verdad; pero en-
vejecen en cambio 4 cada tempes=
tad gqne pasa sobre sus cabezas, y
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se habituan 4 doblegar la frente,
temerosos de hallar, como hoy e
ha sucedido a mi, confundidas en
un solo ataque, las injurias de los
amigos y de los enemigos. Y ade-
mas, caballero, jsi supidrais cudn
duro es el ser aborrecido!

Andrea esperd con ansiedad la
respuesta del jéven, porque esta-
ba temiendo que iba d replicar pro-
digando d la Reyna los afectuo-
sos consuelos que esta parccia so-
licitar.

Pero M. de Charny en ver de
responder & Maria Antonieta, se
enjugé el sudor de la frente con el
paiiuelo, buscé un punto de apoyo
en el respaldo del sillony se puso
estremadamente pdlido.

Maria Antonieta le miro, y es-
clamd en seguida;

— Creo que hace aqui mucho ca-
Jdor.

Mad. de La Motte abrié la ven-
tana, sacudiendo la falleba con un
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vigor tan grande como el de un
hombre.

Charny respiraba el aire conla
mayor delicia.

—Este caballero, dijo entonces
la Reyna, se conoce que estd muy
acostumbrado al viento de la mar,
}’ no es estrafio que 5e Sﬂfoquﬁ €n
los gabinetes de Versalles.

—No es eso, seiiora, respondié
Charny; pero..... de aqui 4 dos
horas entro de servicio, y 4 no ser
que V. M. meordene que me que-
e
. —De ningun modo, caballero;
repuso Marfa Antumeta ya sé lo
que es una consigna; g noes verdad,
Andrea ?

Y luego anadié con un tono un
poco picado, volviéndose 4 Char-
ny
— Sois libre de marchar cuando
os plazca, caballero.

Y ‘al pronunciar estas  palabras
despidié con un gesto & Charny, el
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cual saludé & la Reyna & guisa de
un hombre & quien [laman sus ocu-
paciones & otra parte, y desapare-
cig por detrds del tapiz.

A los pocos: instantes de su sa-
lida oydse en la antecimara un que-
jido, al cual sucedié el rumor de
los pasos de alzunas persoas, que
corrian apresuradamente,

La Reyna, que se lallaba al
lado de la mampara, ora por ca-
sualidad, ora porque hnbiese que-
rido seguir con la vista al caballero
de Charny, cuya precipitada des-
pedida le habia parecido estraordi-
naria, levantd el tapiz, dié un li-
gero grito, € hizo ademan de lan-
zarse fuera de la habitacion. |

Pero Andrea, que no perdia ni
el menor de sus movimientos, se
interpuso entre la puerta y suama,
esclamando :

= ;O_h! senora’

La Reyna lanzo ‘entonces una
penetrante mirada & la seforita de
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Taverney, la cual la sostuvo firme-
mente y sin bajar los ojos.

Mad. de La Mottle alargd la ca-
beza para ver lo que pasaba fuera
de la régia cdmara, y como entre
la Reyna y Andrea habin un pe-
queiio espacio, pudo ver por €l &
M. Charny que estaba desmayado,
y al cual se apresuraban & socor-
ver los guardias y los dependientes
de palacio.

Al ver Maria Antonieta el mo-
vimiento de Mad. de La Motte, se
apresurd d cerrar la puerta; pero
era ya demasiado tarde, porque
Juana se habia enterado de todo.

En seguida, franciendo el  ce-
fio, y manifestando un ademan en
estremo meditabundo, fue 4 sentap-
se en su sillon. Al ver la preocu-
pacion sombria que la dominaba, y
la cual eraconsecuencia de la emo-
cion violenta que acababa de sentir,
cualquiera hubiera dicho que no se
cuidaba de que las personas que
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estaban en torno suyo se apercibie-
sen 6 no de lo que sucedia.

Andrea por su parte, aun cuan-
do proseguia en pie y reclinada
contra el muro, no parecia tampo=
co, menos distraida.

Hobo un momento de silen=
cio,

— Aqui pasa algo de estraordina-
rio, esclamé de repente y en voz
altala Beyna, euyas palabras sor-
prendieron en estremo, por lo ines-
peradas , & sus dos compafieras: se
me figura que M. de Charny duda
aun.

--;De qué, senora? .preguntd
Andrea.

—De que saliera yo 6 no de pa-
lacio la noche del baile.

i Oh! seiioral

— ¢ No opinais como yo, conde-
sa? | No creeis en efecto que M.
de Charny abriga todavia alguna
duda?

— &¢A pesar de la palabra del
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Rey ? esclamé Andrea: joh! no
sefiora ; eso es imposible.

—La, declaracion del Rey podrd
atribuirse 4 otra cosa: sin embar-
g0, iquién sabe si habrd quien crea
que todo cuanto ha dicho en mi fa-
vor, ha sido dictado por su amor
propio ?.... (Oh! apostaria cual-
quier cosa d que M. de Charny du~
da aun!

Andrea se mordié los labios, y
repuso con dulzura :

—Mi hermano no es tan meré-
dalo como M. de Charny, y si
1n0 me engano, creo que se ha
ido mucho mas convencido de Ia
werdad. :

—j{Oh! preciso seria confesar,
continug la Reyna, sin oir la res-
puesta de la senorita de Taverney,
que si tal fuese, ese joven no len-
dria ¢l corazon tan recto y tan pus
ro como yo habia creido.

Luego esclamd, frotdndose las
manos con ademan colérico:

it 4 ) 14
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—Pero, y s estd en que me ha
visto , jpor guéno habia de creer=
10%El senior copde de Artois, Fe-
lipe y otra porcion de ellos me vie~
Yon tambien, ¢ lo han dicho asial
mends , ysin embargo, haside pre-
eisa’la’ palabra: del ﬂey para - que
crean 6 aparenten creer lo contra=
rio. { Oh ! indadablemente hay aqua
un misterio. que nadie mas piensa
que puede existir. ; No es verdad,
Andrea, que esde todo punto in-
dispensable qué deseubra yo la ra=
zon de tode esto i

—Opine’ exactamente como V.
M., repuso Andren, y estoy segu-
ra de que Mad. de La Molte cree
tambien lo miso. ;Noes verdad, se-
fiora, ‘que V. M. debe de hacer
cuantas” indagaciones le sean posi~
bles, hasta dar ‘con l’&’ -verdadera
causa ?

Mad. dé¢ La '\htte, 4 quien es-
ta prezunta’ cogit' deeprevenida,

.
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se estremecio y no I‘BP]IB‘D =pala=
bra.

—Porque lo--créﬂe_-- ¢s; continué
Ia Reyna, que dicen haberme visto
en la cubeta de Mesmer...

—Y V. M. estaba alli en efecto,
se. apresuré & deeir: Mad. de La
Motte.

—Cierto que si, repuso la Rey-
na; ‘pero no hice. mi siquicra un
dpice de cuanto diee el folleto.
Ademas, ‘afiaden tambien que me
vieron en el baile de la ‘dpera, y
lo que es alli, no estuve.

X Pnraudose 4 reflexionar um
breve instante, anadid lnego con
"“r cZas

— {Ah! ya he tlado con el mo-.
tivo!

—¢Con el ” verdadero motwo"
murmuro en voz baja la condesa.

— i Oh'! tanio{me}ur' esclamd Au--
drea
:Mad. de '\’!hcry} Mad de Mi-
gevy | gritg ale g"emalﬂe Ja Reyna i

.
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su camarera mayor, que acababa de
presentarse en la régia estancia: de-
cid que llamen de mi parte & Mr.
de Crosne: 3

FIN DEL TORO %.
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